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Zalmy v Pavlovej zvesti v kontexte komplexit

intertestamentiarneho judaizmu

Frantisek Abel

Zalmova literatira v intertestamentarnom judaizme

Pre lepSie poznanie ako aj porozumenie klIic¢ovych myslienok korpusu
Pavlovej zvesti je nevyhnutné skumat’ ich v kontexte jednotlivych Specifik
aréznorodych aspektov Zidovskej nabozenskej tradicie, ktora nam
priblizuje dostupna zidovska literatira, ktora vznikala v intertestamentarnom
obdobi'. Tato literatira vydava svedectvo o najdoleZitejsich aspektoch Zivota a
myslenia jednotlivych néaboZenskych skupin a spolocenstiev, ktoré¢ sa
v uvedenom obdobi formovali a stali sa tak reprezentantmi sidobého judaizmu
so vSetkou jeho komplexnostou charakterizujiicou Zivot a myslenie Zidovského
naroda na prelome letopoctov v Palestine a v diaspore. K Specifikam zivota
sudobého zidovstva patria neodmyslitelne aj modlitby a Zalmy r6zneho Zanru.
Tieto vznikali v najroznejSich obdobiach izraelskych dejin a neskor sa stali
sucast'ou zidovského biblického kanonu. Tento druh literatiry vSak vznikal aj
v predkrestanskom obdobi, ¢ize v obdobi Druhého chramu?®. Korpus modlitieb
a zalmov z tohto obdobia je viak len &iastoéne zoskupeny v zbierkach®, zvicsa

! Primarne ide o obdobie Druhého chramu, to znamena od vybudovania druhého
zidovského chramu v Jeruzaleme v roku 515 pred Kr., az po jeho znic¢enie v roku 70 po Kr.
Pramenom k tejto problematike je predovSetkym zidovska literatira raného judaizmu,
napisana v intertestamentarnom obdobi (grécke arané rimske obdobie), to znamena
priblizne od 4. storocia pred Kr. do zaciatku 2. storocia po Kr. Z hl'adiska nasho zaujmu
vSak hornu hranicu obmedzime 1. storo¢im po Kr., ¢ize obdobim, v ktorom zil a pdsobil
apostol Pavol.

* Pokial’ ide o korpus zidovskych modlitieb a zalmov z obdobia Druhého chramu,
porov. CHARLESWORTH, Jewish Hymns, Odes, and Prayers, 411-436.

* Sem mozno zaradit’ napriklad zalmy 154, 155, Slova svetiel (4Q504, 4Q506 [4Q
Slova svetiel ™ ]), Vyznanie spologenstva (4Q393), 1QH (Hodayot), 11QPs (nekanonicky
7alm ,,Prosba o vykupenie®), Manaseho modlitba, Zalmy Salamunove (PsSal), pripadne aj
Ody Salamunove (OdSal). Skratky apokryfnych a pseudoepigrafnych starozmluvnych
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sa nachadzaju roztrisené ako sucast d’aliich spisov®, a ako v tejto stvislosti
poznamenava Daniel Falk, do dnesnej doby nebol stbor tychto textov dokladne
systematicky spracovany’. Navyse, zdovodu typického charakteru a formy
modlitebného jazykaje velmi zlozit¢ urcit blizSie obdobie a prostredie,
v ktorom vznikali, vratane Sitz im Leben, ako aj samotnt skutocnost, ¢i mame
do ¢inenia so skuto¢nou modlitbou alebo ide o literarne dielo, vytvorené pre
$pecificku prileZitost®.

Prave toto, na udalosti velmi bohaté obdobie, je signifikantné
z hl'adiska formovania najdolezitejSich aspektov zidovskych spolocenstiev.
V tomto obdobi sa dostavaji do popredia predovSetkym nabozenské tradicie,
ktoré sa stali vychodiskom pre formovanie prvych kajacich zalmov, ktoré su
reflexiou na rozne zlozité a tazké udalosti, ktorym jednotlivé skupiny
zidovského naroda museli celit' a vysporiadat’ sa s nimi a ktoré nam preto
poskytuju ddlezité udaje o motivoch, ako aj forme tychto modlitebnych textov.
Prirodzene, vradmci tejto Stadie nebude mozné dokladne analyzovat
a zhodnotit’ cely komplex otdzok suvisiacich s vyznamom zalmove;j literatiry
v sidobom Zidovstve’. Na§ zaujem obmedzime na spdsob a vyznam pouZitia
zalmov v kIaicovych cCastiach Pavlovej zvesti, pricom si budeme vSimat’ hlavné
dorazy, ktoré tento druh literatiry v sidobom zidovstve vyjadruje.

spisov uvadzame podla vydania HERIBAN, Jozef: Prirucny lexikon biblickych vied,
Bratislava: Don Bosco, *1998. Ak nie je uvedené inak, jednotlivé odkazy na texty
kumranskych rukopisov v tejto Gasti uvadzame podla vydania SEGERT, Stanislav — REHAK,
Robert — BAZANTOVA, Sarka (tr.): Rukopisy od Mrtvého more. Rukopisy od Mrtvého move:
hebrejsko-cesky (Knihovna antické tradice), Svazek 4, Praha: OIKOYMENH, 2007.

* Ide napriklad o modlitebné texty Neh 9,15.33.36-37; Dan 9,7-8; Bar 1,15; 2,6;
AzaridSova modlitba (AzMod) v Dodatku Dan 3,27-33 a d’alsie. Deuterokdnonické spisy
Starej zmluvy uvadzame podla vydania GABRIS, Karol: Apokryfy. Mimokanonické
(deuterokanonicke) spisy Starej zmluvy podla Septuaginty, Bratislava: Vesna, 1990.

5 FALK, Psalms and Prayers, 7.

® FALK, Psalms and Prayers, 7. V tejto svislosti porov. SCHULLER, Prayer, Hymnic
and Liturgical Texts from Qumran, 153-171.

" K jednotlivym otazkam tohto vyskumu porov. SARASON, On the Use of Method
in the Study of Jewish Liturgy, 97-172; SARASON, Recent developments in the Study of
Jewish Liturgy, 180-187; CHARLESWORTH, A Prolegomenon to a New Study of the Jewish
Background of the Hymns and Prayers in the New Testament, 265-285; CHARLESWORTH,
Jewish Hymns, Odes, and Prayers (ca. 167 B.C.E.—135 C.E.); FLUSSER, Psalms, Hymns
and Prayers, 551-577; HARDING, The Lord’s Prayer, 103-274; KILEY, Mark et al. (ed.):
Prayer from Alexander to Constantine: A Critical Anthology, London: Routledge, 1997.
Uvedené podl'a FALK, Psalms and Prayers, 7-8, pozn. 3.
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Udalosti, ktorym celil zidovsky narod vtomto obdobi su
charakteristické zapasom o nabozenska a narodnt slobodu. Vyjadruja tizbu po
slobode, po obnove monarchie, pricom do popredia sa dostavaju
eschatologicko-apokalyptické koncepty, ktoré st vysledkom teologickej
interpretacie vsSetkych negativnych udalosti tohto obdobia. Modlitebna
a zalmova literatura tohto obdobia vyjadruje zdsadny motiv vzt'ahu veriaceho
jedinca, pripadne spoloCenstva voc¢i Bohu, kde dominuje vyznanie vin,
respektive hriechov, vedomie opravnenosti Bozieho hnevu a spravodlivej
odplaty za hriech, a prosba o BozZiu milost’ a zachranu. Vedomie hrieSnosti
anehodnosti na strane cloveka je vSak postavené do kontrastu s Bozim
milosrdenstvom, na ktoré sa veriaci Clovek alebo spoloCenstvo odvolava
aktorému doveruje aspolieha sa nan. D. Falk vystizne poznamenava®, ze
kajice modlitby sa tak stavaju vyraznym znakom v procese obnovy zboznosti
a nabozenského kultu v obdobi Druhého chramu a st podnietené predovsetkym
reflexiou varovnych vyrokov, ktoré plynii zo zmluvného vztahu Boha so
svojim T'udom, ako to mozno pozorovat napriklad v Lv 26,40-45 (porov.
Dt 30,1-10; 1 Kr 8,22-53; Jer 3,12-13; 14,20-21; Ez 30,10-20). D. Falk dalej
blizSie uvadza charakteristiku tychto modlitebnych textov, kde do popredia
vystupuju predovsetkym Styri prvky: 1. vyznanie hriechov — zvycajne vo forme
pripomenutia slavnej histérie, 2. vyznanie spravodlivosti BoZzieho sudu,
3. recital o Bozom milosrdenstve v minulosti, 4. Ziadost’” o milost’ (porov. Neh
9,6-37; Ez 9,6-15; Dan 9,4-19; AzarijaSova modlitba [Dodatok Dan 3,24-45];
Bar 1,15-3,8; Slova svetiel 4Q504 ZI1. 1-2 sl. v-vii; Vyznanie spoloCenstva
4Q393)°. Tieto modlitby v sebe vyjadrujti vedomie hriesnosti a nemoznosti
obhajoby pred Bohom a Bozou spravodlivostou. Naopak Boh je vo svojom
konani i sude spravodlivy, je vSak aj milosrdny ana strane modliaceho
prosebnika je badatel'nd pevna dovera v Boziu milost’. Pritomné utrpenie, ktoré
tieto modlitby reflektuju, st dosledkom hriechu na strane Izraela, ¢i uz

¥ FALK, Psalms and Prayers, 8. K problematike kajucich modlitieb porov.
WERLINE, Rodney A.: Penitential Prayer in Second Temple Judaism. The development of a
Religious Institution (SBL Early Judaism and its Literature 13), Atlanta, GA: Scholars
Press, 1998.

° FALK, Psalms and Prayers, 8-9, vratane poznamok. K Azarijasovej modlitbe, ako
aj k dodatkom ku knihe Daniel ako celku porov. GABRIS, Apokryfy, 305-309.372-373.
Odkazy na jednotlivé casti kumranskych rukopisov vychadzaju z vydania MARTINEZ,
Garcia — TIGCHELAAR, Eibert J. C. (eds.): The Dead Sea Scrolls Study Edition, 2 vols.,
Leiden: Brill, 1997, 1998.
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sucasnikov alebo predchodcov. Boh vsak umoziiuje pokornym a zboznym
vykonat’ pokénie, pricom tizba po pokani sama je BoZim darom, nemoZno
preto vraviet' o vlastnych vykonoch, respektive o odvolavani sa modliaceho
prosebnika na vlastné zasluhy, ¢i cnosti, ktoré by mal Boh zaratat’ v prospech
veriaceho (porov. napr. Bar 3,7; 4Q)'’. Modliaci sa prosebnik tak v modlitbe
vyjadruje bolest, ktora je dosledkom hriechu, bud’to vlastného, alebo hriechu,
ktorého sa dopustili predkovia. V pokore prijima BoZi sid, ale dovolava sa
Bozieho milosrdenstva, pripomina slavnu minulost’ Izraela a apeluje na Bozie
vyvolenie a Jeho zmluvu s 'udom Izraela (porov. Dan 9,18; Dodatok Dan 3,34-
36.42-43; Bar 2,19.27; 3,2).

Vicsina sidobych modlitebnych textov, ako zdoéraznuje D. Falk, nesie
v sebe silné stopy kajucich prosieb, respektive prosebnych modlitieb, ktoré
maju svoj zaklad v zmluvnej vystrahe pred neposlusnostou a jej dosledkami
(Lv 26,40-45 a d’alsie), ¢o sa vnima ako zéklad pre obnovu narusené¢ho vzt'ahu
s Hospodinom, vratane nabozenského kultu, azaroven aj ako vyjadrenie
soteriologickej perspektivy''. Tieto dorazy nachiadzame vo vsetkych
dostupnych literarnych dielach zuvedeného obdobia, zvlast v Zalmoch
Salamtinovych (PsSal)'?, ale rovnako aj v Slovach svetiel (4Q504, 4Q506)",

' FALK, Psalms and Prayers, 9.

" FALK, Psalms and Prayers, 10. V nasledujucom prehlade vyberovej literatary
k jednotlivym spisom zidovskej intertestamentarnej literatiry vychadzame primarne
z vyssie uvedenej Studie D. Falka. Porov. FALK, Psalms and Prayers, 7-56.

12 Porov. WERLINE, Penitential Prayer in Second Temple Judaism, 188. Grécky
text: RAHLFS, Septuaginta, 471-489. Syrsky text: BAARS, Willem: The Old Testament in
Syriac According to the Peshitta Version, Part 4, Vol. VI: Psalms of Solomon, Leiden:
Brill, 1972. K prekladu a poznamkam k tomuto spisu porov. GABRIS, Apokryfy, 273-
291.364-367; RYLE, Herbert E. — JAMES, Montaque R.: Pziuol Xolouwvrog: Psalms of the
Pharisees, Commonly Called the Psalms of Solomon. The Text Newly Revised from All the
MSS, Edited, with Introduction, English Translation, Notes, Appendix, and Indices,
Cambridge: University Press, 1891; GRAY, The Psalms of Solomon, 625-652; WRIGHT,
Psalms of Solomon, 639-670; HOLM-NIELSEN, Die Psalmen Salomos, 51-112; TRAFTON,
Joseph L.: The Syriac Version of the Psalms of Solomon. A Critical Evaluation (SBLSDS
11), Atlanta, GA: Scholars Press. K d’alSiemu prehl'adu literatary porov. CHARLESWORTH,
Psalms of Solomon, 195-197.303-304; TRAFTON, The Psalms of Solomon, 3-19.

" K prekladu a poznamkam k tomuto spisu porov. BAILLET, Paroles des
Luminaries, 137-175; CHAZON, A4 Liturgical Document from Qumran and Its Implications:
‘Words of the Luminaries’ (4QDibHam) [Hebrew] Jerusalem: Hebrew University, 1991;
CHAZON, Prayers from Qumran, 758-772; MARTINEZ — TIGCHELAAR, The Dead Sea
Scrolls, 1008-1010; FALK, Daily, Sabbath, and Festival Prayers, 59-94.
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vo Vyznani spolo¢enstva (4Q393)', v Modlitbe Menaseho', ale aj v d’alsich
kumranskych textoch (1QS I,18-1L,18; CD B 2,27-30'%; 11QPs® 19,4b—5a,11";
Hodayot [1QH])".

Tato struént charakteristiku modlitebnej a Zalmovej literatury
v intertestamentarnom obdobi, ktora je vSak dolezitym predpokladom pre
blizSie rozvedenie hlavnej casti tejto Stidie, mozno zhrnut v niekolkych
zékladnych bodoch'’:

= Zivot zidovského naroda v intertestamentirnom obdobi vystizne

charakterizuje prave modlitebna a zalmova literatura, zvlast kajuce

modlitebné texty, ¢i uz ako samostatné¢ zbierky alebo ako sucast

ostatnej literatury, ktora v tomto obdobi vznika.

= Tieto texty reflektuju na klasické biblické texty, ktoré vypovedaju o
zmluvnom vztahu Boha s Izraelom, s cielom porozumiet’ a napravit,
respektive odéinit’ pritomné utrpenie a dosledky exilového obdobia®.

=  (Charakteristické pre vacsinu tychto modlitebnych textov je, Ze v sebe
nesu prvky takzvaného zmluvného nomizmu (covenantal nomism),
ktory ako prvy predstavil a argumentagne zdovodnil Ed P. Sanders?',

" Porov. FALK, 4Q393: A Communal Confession, 199-207; FALK, Biblical
Adaptation, 126-146; FALK, 4Q393: A Communal Confession, 45-61.

"> Grécky text: RAHLFS, Septuaginta, 180-181. Syrsky text: BAARS — SCHNEIDER,
Prayer of Manasseh, i-vii, 1-9. K prekladom a poznamkam k uvedenému spisu porov.
GABRIS,  Apokryfy, 154-155.341-342; CHARLESWORTH, The Old Testament
Pseudepigrapha. Volume 2, 627-628; RYLE, The Prayer of Manasses, 612-624; OSSWALD,
Das Gebet Manasses, 1-27; SCHURER, The History of the Jewish People, 730-733;
CHARLESWORTH, The Pseudepigrapha, 156-159.296.

' Porov. FALK, Psalms and Prayers, 15.

17 Porov. FALK, Psalms and Prayers, 16.

'8 Porov. FALK, Psalms and Prayers, 25-34, vratane poznamok.

' Pri tejto charakteristike vychadzam zo zhrnutia predmetnej témy v tadii FALK,
Psalms and Prayers, 16-17.

2 WERLINE, Penitential Prayer in Second Temple Judaism, 191-192.

! 1de o kPiGové a sicasne pionierské dielo Ed P. Sandersa (SANDERS, Ed P.: Paul
and Palestinian Judaism. A Comparison of Patterns of Religion, Philadelphia: Fortress
Press, 1977), ktoré polozilo zéklady pre rozvoj teologickej diskusie znamej pod nazvom
The New Perspective on Paul. Sandersovo dielo poukazuje na rdznorodost’ zidovskej
nabozenskej tradicie ajej Specifik v obdobi Druhého chrdmu aje reakciou na vtedajsi
zdeformovany pohlad, respektive charakteristiku zidovstva novozmluvnej doby, ktoré bolo
Standardne charakterizované ako legalistické nabozenstvo zdoraziujuce vlastné zasluhy ako

Studia Biblica Slovaca
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¢o vSak automaticky neznamend, ze by tieto texty v plnom rozsahu
zodpovedali tejto koncepcii. Ich jazyk je sice viazany tradi¢nou
konvenciou, je vSak pouzity v rozmanitych vyznamoch a odlisnych
kontextoch, konkrétne pokial ide o mieru inkluzivneho alebo
exkluzivneho predstavenia zmluvy, ako aj prostriedky dosahovania
Bozej milosti*.

= Dodlezitym motivom kajucich modlitebnych a zalmovych textov je
Bozia spravodlivost. Tento doraz je rozvijany predovSetkym
deklarovanim Bozej nestrannosti v jeho stidoch, a to v protiklade voci
vine na strane l'udi.

o Modliaci prosebnik sa opakovane odvoldva na Bozie
milosrdenstvo, vo vedomi l'udskej viny prosi Boha o pomoc
a odpustenie23 (porov. napr. Z 51,16; 11QPs 19,4b—5a,11).
V suvislosti s odstranenim priestupkov a ocistenim od hriechu,
¢ize Bozim odpustenim su tu zdoraznené dva okruhy Cinnosti,
respektive aktivit:

rozhodujtice v procese spasy. Sandersov pojem ,,covenantal nomism* vymedzuje a definuje
vztah Izraela voci zadkonu (Tore) ako konzekvenciu na Boziu milost, ktora sa prejavila
uzatvorenim zmluvného vzt'ahu Boha so svojim 'udom, ako ni¢im nepodmieneny prejav
zvrchovanej Bozej vole a jeho milosti voci Izraelu. Sanders tymto spdsobom pomenoval
a stcasne definoval charakter zidovstva v obdobi Druhého chramu. Tento pojem v sebe
obsahuje dva zakladné aspekty vztahu Boha s izraelskym narodom: Boziu iniciativu
zalozenu na milosti (covenant = zmluva) a odpoved’ I'udu na tento akt, ktorou je poslusnost’
a vernost’ vo¢i zakonu — Tore (nomismus = plnenie zakona). Poslusnost’ voc¢i zakonu (Tére)
vyjadruje sposob, akym si prislusnik zmluvného vztahu s Hospodinom, teda Zid udrziava
vzt'ah s Bohom a svoje postavenie v ramci zmluvy. Nejde teda primarne o poslusnost’ voci
zakonu (Tore) s cielom vlastnym pri¢inenim, konanim, ¢i vykonom ziskat’ u Boha milost’
apriazefi, atym aj upevnit svoje postavenie vramci tohto zmluvného vztahu
s Hospodinom. Porov. SANDERS, Paul and Palestinian Judaism, 420-422.371-372;
SANDERS, The Covenant, 22-24; VANLANDINGHAM, Judgment & Justification, 15, pozn.
43.44.

2 Ako v tejto stvislosti poznamenava Daniel Falk, nemozno vyliéit’ ani pripady,
ze by sa kajuce modlitby stali samé o sebe zboznou zasluznou aktivitou, teda prostriedkom
ziskania Bozej priazne, avSak sucasne dodava, ze je prakticky nemozné vysledovat to, aj
ked v zmluvnom ceremoniali kumranskej sekty je kajuca modlitba transformovana do
formy ritualu, s cielom zdoraznit’ hranice medzi tymi, ktori st v Bozej priazni a tymi, ktori
z nej budi na konci veku vyliceni. Porov. FALK, Psalms and Prayers, 16.

 STUHLMACHER, The New Righteousness, 34.
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Na jednej strane, Boh zoslal tazké skusky na svoj I'ud
(4Q504 ZI. 1-2 sl. vi,7) anésledne wvylial svojho
Svédtého Ducha na Tud, aby sa knemu v tazkych
chvilach tychto vychovnych opatreni mohli modlit
(4Q504 Z1. 1-2 sl. v,15-17).

Na druhej strane, I'ud sa v pokore podrobuje tejto Bozej
vychovnej metode a Cini pokanie za svoje hriechy i za
hriechy otcov (4Q504 ZI. 1-2 sl. vi,4-9). Boh je tymto
sposobom vyhlaseny za spravodlivého, pretoze
akceptuje pokanie svojho T'udu, ako aj dobrovolné
podrobenie sa jeho vychovnym opatreniam, ktorych
cielom je ocistit’ 'ud od hriechu.

o Vsuvislosti s Bozou odpovedou, respektive reakciou na
modlitby Tudu, tu sa zdoraziuje skor Bozia nestrannost

a doslednost’ ako zhovievavost'.

Pokial’ ide o zhovievavost’ a I'itost’, v modlitebnych textoch sa

takmer vzdy hovori o Bozej milosti a milosrdenstve (4Q504 ZI.
4,5; cf. 4Q506 Z1. 131-132,11; 4Q504 Z1. 1-2 sl. v,11).

= Vo viacerych pripadoch je =zase Bozia spravodlivost opisana
konzistentne ako Bozia nestrannost, pripadne Bozie spravodlivé
konanie (Dan 9,14.16; Ezd 9,6-15; Neh 9,9-37; Bar 1,15-3,8; AzMod
[Dodatok Dan] 3,24-45).

=V tychto modlitebnych textoch je klI'acovou myslienka, ze I'ud presiel
fazou Bozich vychovnych opatreni a nasledne ¢inil pokanie. Boh je
teda ten, kto kona v stlade s vlastnymi zaslibeniami danymi Izraelu

v Lv 26,40-45.

Vyznam pouzitia Zalmov v Pavlovej zvesti

Ako sme mali moznost’ pozorovat’ v predchadzajucej ¢asti, modlitby
a zalmy zohravali vyznamnu tlohu v procese formovania nabozenskej tradicie
judaizmu zvla$t v obdobi Druhého chramu, ktoré bolo vtomto procese
mimoriadne doélezité. Autori tychto modlitebnych a zalmovych textov si
v jednotlivych tazkych fazach tohto obdobia, akymi boli predovsSetkym
makabejsky zapas o nezavislost a nabozensku slobodu sudobého Izracla a
zacCiatok obdobia rimskej nadvlady (63 pred Kr.), pripominali sldvnu minulost’
naroda, ktor(i charakterizovali v prvom rade vyvolenie a BoZia zmluva so
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svojim narodom, ato vSetko na pozadi reflexie o vlastnom hriechu a vine,
pokornom prijati Bozich vychovnych opatreni a v pevnej dovere, Ze Boh splni
svoje zaslibenia a jeho spravodlivost’ sa naplni v spase vernych a zboznych
Izraela.

V tomto kontexte sa dostdvame k hlavnej téme nasej stadie, ktorou je
zastupenie a vyznam zalmov v kliCovych otdzkach Pavlovej zvesti, zvIast
v doktrine o ospravedlneni. V tejto suvislosti sa do popredia dostavaji
predovsetkym pojmy Bozia spravodlivost’ — zvlast' v stvislosti so zmluvnym
vztahom s lzraelom — aspasa. Prave v zalmovej literature, ako aj
v DeuteroizaiaSovi dosahuje tato ,,logika* zmluvnej milosti svoj ciel. Nim je
skutocnost,, ze spravodlivost’ a spdsa sa tu stavajui v podstate synonymné:
Bozia spravodlivost’ ako Bozie konanie v prospech obnovy a ozdravenia tych,
ktori mu patria a st jeho vlastnym l'udom, ¢o zaroven reflektuje Bozi zamer
udrzat’ ich v zmluve (Z 31,2[1]; 35,24; 51,14; 65,6[5]; 71,2.15; 98,2; 143,11;
Iz 45,8.21; 46,13; 51,5.6.8; 62,1-2; 63,1.7; v spisoch kumranskej sekty ide
priméarne o 1QS 11,2-5.12-15; 1QH 4,37; 11,17-18.30-31; porov. Bar 5,2.4.9;
1 Hen 71,14; ApocMos 20,1; 4 Esd 8,36)**. Tento koncept Bozej spravodlivosti
je kIicovym pre vyjadrenie zasadnych teologickych myslienok apostola Pavla.

Pokial ide o heuristicki analyzu pouzitia kanonickych zalmov
v autentickych Pavlovych listoch, Pavol pouzil priame citaty, parafrazy,
kompozita ¢asti alebo naznaky jednotlivych Zzalmov celkovo v 27 pripadoch®.

* K tejto problematike pozri tiez d’al$ich autorov uvedenych v DUNN, Romans 1-8, 40-41.
Cisla verov jednotlivych zalmov v hranatych zatvorkach poukazuji na &islovanie verSov
v KJV, z ktorého vychddza autor komentéara. Autor pri uvadzani prikladov z jednotlivych
kumranskych textov vychadza z nasledovnych vydani: LOHSE, Eduard (ed.): Die Texte aus
Qumran: Hebrdiisch und Deutsch. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, *1971;
MAIER, Johann: The Temple Scroll (JSOTSupp 34), Sheffield: JSOT, 1985; VERMES, Geza:
The Dead Sea Scrolls in English, Harmondsworth: Penguin, 21975; DUPONT-SOMMER,
André: The Essene Writings from Qumran. Translated by G. Vermes, Oxford: Blackwell,
1961. Pri starozmluvnych apokryfoch, vratane pseudoepigrafov, autor vychadza
z nasledovnych vydani: RAHLFS, Alfred (ed.): Septuaginta. Vetus Testamentum Graece
iuxta LXX Interpretes, Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1979. Porov. DUNN, Romans
1-8, xxv.xxvii. Skratky apokryfnych a pseudoepigrafnych starozmluvnych spisov
uvadzame podla vydania HERIBAN, Jozef: Prirucny lexikon biblickych vied, Bratislava:
Don Bosco, 31998.

5 B Rim123-7 106,20 [LXX 105,20]; Rim 2,6 — z 62,127 [LXX 61,13]; Rim 3,4
— Z 116,11 [LXX 115,2]; Z 51,6 |[LXX 50,6]; Rim 3,10-12 — Z 14,1-3 [LXX 13,2-3] a
53,2-4 [LXX 52,3-5]; Rim 3,13 — Z 5,10; Z 140,4 [LXX 139,4]; Rim 3,14 — Z 10,7 [LXX
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K tomu treba prirodzene pripo¢itat’ aj nekanonické zbierky, zvlast Zalmy
Salamunove (PsSal 4,25 v Rim 8,28; 8,28 vRim 3,3; 9,5 vRim 2,5; 14,1
v Rim 7,10; 15,8 v Rim 2,3; 17,1 v Rim 2,17), ako aj myslienkovo pribuzné
Zasti, ktoré mozu byt vyvolané asociaciou na zalmov literataru®.

Z hladiska nami sledovaného zameru budeme v nasledujucom obsahu
venovat pozornost’ citatom z ké&nonickej zbierky Zalmov a pozornost
sustredime vyhradne na kI'icové Casti Pavlovej zvesti, zvlaSt na Pavlov list
Rimanom, kde nachadzame najviac odkazov na jednotlivé zalmy, Co isto nie je
nahoda.

Zalmy v Liste Rimanom

Pavol v tomto, z hl'adiska jeho teologického myslenia klI'icovom liste,
pouziva najviac citdtov z Pisma, spolu 52 citatov, zcoho 28 cititov sa
nachddza v kapitolach 9—11. Preto neprekvapuje, ze v tomto liste Pavol pouzil
aj najviac zalmovych textov, ¢i uz formou priamych citatov (22) alebo narazok
(3). Pavol reaguje na roznorodé problémy spolunazivania medzi zidokrest'anmi

9,28]; Rim 3,18 — Z 36,2 [LXX 35,2]; Rim 3,20 — Z 143,22; Rim 4,7 — Z 32,1 [LXX 31,1];
Rim 4,8 — 7 32,2 [LXX 31,2]; Rim 8,36 — Z 44,23 [LXX 43,23]; Rim 10,18 — Z 19,5 [LXX
18,5]; Rim 11,2 — Z 94,142 [LXX 93,14]; Rim 11,9 — Z 69,23 [LXX 68,23]; Rim 11,10 — Z
69,24 [LXX 68,24]; Rim 15,3 — Z 69,10 [LXX 68,10]; Rim 15,9 — Z 18,50 [LXX 17,50];
Rim 15,11 — Z 117,1 [LXX 116,1]; 1 Kor 3,20 — Z 94,11 [LXX 93,11]; 1 Kor 10,26 — Z
24,1; 1 Kor 15,25 — 7 110,1?; 1 Kor 15,27 — Z 8,7; 2 Kor 4,13 — Z 116,10 [LXX 115,1]; 2
Kor 9,9 — Z 112,9 [LXX 111,9]; Gal 2,16 — Z 143,2 [LXX 142,2]?. V 27 verSoch cituje,
parafrazuje alebo naznacuje na 32 starozmluvnych Zalmov. V tomto prehlade uvadzame
vyhradne priame citaty, zretelné parafrazy, pripadne kompozita Casti jednotlivych zalmov
(vyznacené obycajnou kurzivou), dalej citaty so zretelnym vplyvom Septuaginty
(vyznacené hrubou kurzivou), zretel'né narazky na jednotlivé zalmy (vyznacené otaznikom
za uvedenym zalmom) a sekunddrne paralely k jednotlivym zalmom (st vyznacené
v zatvorkach). V deuteropavlovskych listoch nachadzame odkazy na Zalmy — priame citaty,
parafrazy, pripadne kompozita, ¢i naznaky casti jednotlivych Zalmov — celkovo v 8
pripadoch: Ef 1,20 — Z 110,1?; Ef 1,22 — 7 8,7?; Ef 4,8 — 7 68,19; Ef 4,26 — Z 4,57 [LXX
4,5]; Kol 3,1 — 7 110,12; 2 Sol 1,8 — (Z 79,6); 2 Tim 4,14 — 7 62,13?2; Tit 2,14 — Z 130,8?.
V uvedenom prehl'ade vychadzame zo zoznamu, ktory spracoval a vybavil poznamkami
Michael D. Marlowe (porov. http://www.bible-researcher.com/quote01.html) a ktory
modifikujeme d’al§imi doplneniami.

*® Ku komplexnému prehladu vietkych citatov, parafriz, narazok, primarnych
i sekundarnych paralel, ako aj nepriamych zmienok na jednotlivé kanonické zalmy porov.
NA27, 783-788.
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a pohanokrest'anmi, o ktorych sa dozvedel z viacerych zdrojov. Sam celil
napdtiu, ktorého zdrojom bola opozicia z radov jeho zZidovskych vrstovnikov
(vratane zidokrestanov), ktora sa postupne sformovala v ramci jeho misijnej
¢innosti a ktorej cielom bolo zotrvat v ortodoxne chéapanej a realizovanej
nabozenskej tradicii, sustredenej na prisne dodrziavanie takzvanych
vymedzovacich znakov Zidovstva (obriezka, sviatky, késer predpisy)*’. Pavol
sa naopak snazil co najdokladnejsie teologicky argumentovat’ v prospech jeho
vlastného osobného presvedCenia, ze hriesnik (kazdy Clovek bez vynimky)
ziskava slobodu od akychkol'vek partikularit vlastnej ndbozenskej tradicie®®,
a to vyhradne z BoZej milosti ako dosledok vykupitel'ského diela Jezisa Krista
— preukazaného a potvrdené¢ho poslusnost’ou a vernostou JeziSa Krista Bozej
voOli a naplnenim primarneho BoZieho zdmeru spasit’ ['udstvo, prijimaného na
strane hrieSneho c¢loveka vierou. Pavol bol o tejto prevratnej skutocnosti
presvedceny v dosledku Bozieho zjavenia, ktorého predmetom bol vzkrieseny
Kristus (Gal 1,15-16). Pavol je v usili teologicky argumentovat’ v prospech
evanjelia motivovany a vedeny soteriologickymi dovodmi, s ciel'om ziskat’ pre
evanjelium atym aj pre konecnu ziachranu a ve¢ny zivot o najviac ludi
(1 Kor 9,19-23)%.

V prvom pripade (1,23) je Pavlovo pouzitie Zalmového textu zasadené
do kontextu jeho polemiky voci modlosluzbe okolitého neZidovského sveta
(1,18-32). Pavol na tomto mieste argumentuje charakteristicky zidovskym

7 Porov. DUNN, Romans 1-8, xlii-xliii. Bliz8ie k otazkam okolnosti a dovodov
napisania tohto listu porov. xxxix-Ixxii; MOO, The Epistle to the Romans, 1-33.

* V tejto suvislosti treba upozornit,, ze Pavol neméa v ziadnom pripade na mysli
slobodu vo forme libertinizmu. Tato sloboda je vyjadrenim kl'icovej myslienky posvitenia
zivota veriaceho, ¢o v praxi znamena Zit' ako ,,nové stvorenie” v Kristovi (2 Kor 5,17), teda
zivot v krestanskej laske podla prikladu JeziSa Krista, ¢ize v univerzdlnom rozmere, bez
akychkol'vek obmedzeni zalozenych na rasovej, narodnej, etnickej, ale rovnako aj
nabozenskej prislusnosti. Obzvlast’ v Liste Rimanom a Liste Galatanom je tento Pavlov
doraz zretelny. Veriaci musia Zit' moralne zivoty pod vplyvom Ducha Bozieho, inymi
slovami, musia zit' podl'a Ducha (pneuma), nie podla tela (sarx). Porov. FREED, Apostle
Paul and His Letters, 108.

¥ Porov. ABEL, Tois pasin gegona panta — paradoxy Pavlovej misie
v multikultirnej spoloénosti (1 K 9,19-23), 77-93 (v anglickej verzii ABEL, Tois pasin
gegona panta — paradoxes of Paul's mission in a multicultural society (1 Cor 9:19-23), 81-
98.
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spdsobom, to znamend vyuzitim Standardnej zidovskej polemiky voci
modlosluzbe:

kel AAakar Ty 80Ewv tod adbaptov Beod €V OpOLWMATL €LkOVOg
dBupTod AVBpWITOU Kal TeETELDY kol Tetpamddwy kol epmetdr. (Rim 1,23:
Slavu nepominutelného Boha zamenili za zobrazenu podobu pominutelného
cloveka, vtakov, Stvornozcov a plazov. [SEP])

Sposob, akym to na tomto mieste Pavol robi, je ur€ovany konkrétne
obsahom 20. versa 106. zalmu (Z 106,20 [LXX 105,20]: kel fAAdEavTo Thy
80y ahTOV €V OpoLWuaTL Looyou €abovtog xoptov.) (Svoju slavu zamenili za
podobu byka, co Zerie travu. [SEP]), ktory sa v pdvodnom kontexte vzt'ahoval
na hriech modlosluzby — ,zlaté tela (Ex 32; Dt 9,8-21)°. Pavol tu viak
historicky kontext opusta, aako uvadza Douglas J. Moo, trochu
idealizovanym, paradigmatickym spdsobom opisuje hrozivy sklon l'udstva
pokazit’ poznanie, ¢i vedomost’ o Bohu, ktoré ma k dispozicii vytvaranim si
modiel, ktoré reprezentuji jeho predstavy boha (bohov)*'. Modlosluzba je tak
dosledkom moralneho zlyhania ¢loveka, ¢o Pavol v SirSom kontexte tejto Casti

% J. D. G. Dunn na tomto mieste poznamenéva, 7¢ Pavol ma na mysli rovnako aj
Jer 2,11 (el aAdEovtar €6vn Beolg adtdy kol obtol olk eiow Beol 6 & Awdg pou
AAAGEaTo Thy 86Eav ahtod ¢ fig otk dperndfoovtan) (Ci si nejaky narod zmenil bohov? —
hoci to ani bohovia neboli. Moj lud viak zamenil svoju slavu za cosi, ¢o neosozi [SEP]),
ako aj 1z 44,9-20 (vo vv. 22-23 nachadzame aj d’alSie ohlasy na toto miesto). Porov. DUNN,
Romans 1-8, 61; M0O, The Epistle to the Romans, 108-109. Pavol, rovnako ako
prekladatel LXX pouziva predlozku & po slovese dildoow (ke HAlaEav... év
opotuatt...), €o je zretelne ekvivalent hebrejskej predlozky 2. D. J. Moo tiez poukazuje na
skuto¢nost’, Ze Pavol oproti predmetnému Zalmu pridava k vyrazu opowduatt eSte slovo
elkdvog v genitive, pricom oba tieto vyrazy si v LXX frekventovane pouzité vo vztahu
k modlosluzbe. Ako vysvetlenie pripadd do uvahy, Ze tu ide o genitiv epexegeticky
s cielom zdoraznit' neskuto¢ni a podradni podstatu modlosluzby. Porov. ZERWICK —
GROSVENOR, 4 Grammatical Analysis of the Greek NT, 460. Pozri tiez DUNN, Romans 1-8,
61. Podla inych je vyraz dpoidue pouzity vo vyzname ,,podobizeti, kopia“, pricom eikwv
vyjadruje aktualnu formu, kopirovany prototyp. Porov. KITTEL, TDNT II, 395; CRANFIELD,
A Critical and Exegetical Commentary on the Epistle to the Romans, Volume 1, 119-120. D.
J. Moo vsak dodava, ze prv uvedeny nazor ma vicsie preferencie, ked’ze Pavol tu moéze byt
ovplyvneny Mud 13—14, kde je tento vyraz pouzity az 4-krat vo vztahu k modlam. Porov.
Moo, The Epistle to the Romans, 109, pozn. 83.

3! Nema4 tu teda na mysli pad Izraela, ani pad Pudstva v Adamovi (pre blizsie
dovody pre tito argumentaciu porov. MOO, The Epistle to the Romans, 109, pozn. 85).
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(vv. 24-31) opisuje na pozadi desivej Skaly hriechov, v ktorych je I'udstvo ako
celok pohltené.

V nasledujicom pripade (2,6) si Pavol vargumentacii proti
imaginarnemu diskutérovi (diatriba) — podla kontextu ide s najvacSou
pravdepodobnost'ou o zidovského diskutéra — pomaha 13. verSom 62. zalmu
(LXX 61,13)*%

0¢ GmodwoeL €kaoTw Kt Te €pye avtod (Rim 2,6: Boh odplati
kazdému podla jeho skutkov: [SEP])

Tento citat vyjadruje zauzivany a vSeobecne uznavany princip
zidovskej viery zdoraziujuci Bozi sud ako definitivne zhodnotenie Zivota
Cloveka a Pavol ho vyuziva velmi premyslene. Na strane tohto fiktivneho
diskutéra su ,skutky**® snajvia¢sou pravdepodobnostou chapané v zmysle
snahy dodrziavat” vsetky predpisané zmluvné kritéria a podmienky, vratane
dobrocinnosti a ritudlnych predpisov (porov. Tob 4,9-11; PsSal 9,3-5), zatial

2 LXX Z61,13: 811 10 Kkpdrog T0d Beod kel ool klpLe TO éreog dTL b dmOdWOELG
ekaotw kate T épye abtod (U Teba, Pane, je milost, ty iste odplatis kaZdému podla jeho
skutkov. [SEP]). Do tvahy pripadé aj Pris 24,12: é&w &¢ €lmme olk olde Tobtov yivwoke
dtL kipLog kapdiog TEVTWY YLVWOKEL Kol 6 TAGOHC TVOMY TAoLY odTOC OLdey TavTa O¢
GmodldwoLY €kdoTw katd & épya abtod. (Ak povies: Pozri, my sme to nevedeli, vari ten, ¢o
skuma srdcia, tomu nerozumie, a ten, ¢o strazi tvoju dusu, to nevie? On odplati ¢loveku
podla jeho skutkov. [SEP]). D. J. Moo v tejto suvislosti dodava, Ze vSeobecna znalost’ a
frekvencia vyskytu tohto ucenia sved¢i skor o tom, Ze Pavol tu nemal na mysli Ziadny
konkrétny text. MOO, The Epistle to the Romans, 136, pozn. 4. Porov. HEILIGENTHAL,
Werke als Zeugen, 171-174.

3V savislosti s pojmom o €pya tob vépou (skutky zékona) v kontexte Pavlovej
zvesti treba poznamenat, Ze jeho vyznam je stdle, a zrejme aj dlho ostane predmetom
odbornej diskusie. V tejto stvislosti mozno uviest' jeden vystizny priklad, ktorym je
v stcasnosti odbornikmi ¢asto prezentovany a komentovany spis 4QMMT (Migsat Ma ase
ha-Torah) obsahujuci list vedicej osobnosti kumranskeho spolocenstva (snad” Ucitela
spravodlivosti), vodcovi opozi¢nej skupiny patriacej s najvdcSou pravdepodobnostou
k jeruzalemskému chramu. Tento spis, znamy aj pod nazvom ,Halachicky list“ bol
objaveny v jaskyni €. 4 na Siestich fragmentoch rukopisov (4Q394, 4Q395, 4Q396, 4Q397,
4Q398, 4Q399) v priebehu rokov 1953 az 1959. Porov. QIMRON, Elisha — STRUGNEL, John:
Qumran Cave 4, Vol. V: Migsat Ma'ase ha-Torah (DJD 10), Oxford: Clarendon, 1994. K
problematike vyznamu a vztahu frazy “skutky zakona” v 4QMMT a v Liste Galatanom
porov. DUNN, The New Perspective on Paul, 339-345 (povodne publikované v NTS 43
(1997), 147-153); ABEGG, “Works of the Law” and MMT, 52-55; LICHTENBERGER, The
Understanding of the Torah, 15.
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¢o Pavol chape tento princip pravdepodobne viac ako wuniverzalne
a fundamentalne ,dielo”“ dbévery v Boha prostrednictvom Jezisa Krista
(poslugnost’ viery v 1,5)*, respektive ako vieobecné Iudské spravanie®.
V kazdom pripade to potvrdzuje, Ze toto uCenie, aj ked’ teraz Pavlom zasadené
do nového kontextu ako vysledok zjavenia Bozej milosti v Kristovi, ma stalu
platnost’ a vyznam pre Zivot krestanského spoloGenstva®®.

Z hladiska vyznamu, ako aj frekvencie pouZitia jednotlivych Zalmov je
najvyznamnejsou tretia kapitola listu. Pavol tu spolu az v deviatich pripadoch
(jedno miesto je neisté — 3,20/Z 143,2) pouziva v ramci argumentacie prave
zalmy, respektive ich jednotlivé &asti’’. Z hl'adiska vyznamu ide o kI'agova
cast’ celého listu, kde sa Pavol venuje mimoriadne zdvaznym témam: v Casti
3,1-8 si kladie zasadnt otazku, v com teda spociva Bozia vernost’, v Casti 3,9-
20 predklada adresatom zasadnu skutocnost’, totiz, Zze vsetci bez rozdielu, cely
svet ako taky sa nachadza pod Bozim hnevom. Napokon v ¢asti 3,21-26 Pavol
piSe o BoZej zachraniujucej spravodlivosti v JeziSovi Kristovi (locus classicus
ucenia o ospravedlneni). Z hl'adiska formy a Struktiry treba este dodat’, ze prva
Cast’ tejto kapitoly (vv. 1-8) vytvara premostenie od kl'i¢ovych myslienok
predoslej casti (3,3-1,17; 3,5-1,17-18; 3,7-1,25) k samotnému jadru kapitoly,
ako aj k dalsim kla¢ovym &astiam (kap. 6 a9-11)’®. Pavol pozvolna
prechadza od diatribického §tylu (3,1-9)° k dialdogu so sebou samym. Ako
uvadza James D. G. Dunn, Pavlov sposob argumentacie tu uz nesluzi vyhradne
ako rétoricky prostriedok, ktory mu ma pomoct interpretovat’ zdsadné
myslienky vyznamu a obsahu Bozej spravodlivosti, ale ide v prvom rade
o tazké existencialne otazky, ktorym je vystavena jeho vlastna viera (vo vv. 5-
7 pouziva prva osobu)*.

3* Porov. DUNN, Romans 1-8, 85.

% Blizie k charakteristike tohto pojmu ako aj teologického vyznamu v Pavlovej
zvesti porov. MOO, The Epistle to the Romans, 136 pozn. 3; Moo, “Law,” ”Works of the
Law,” and Legalism in Paul, 73-100.

Moo, The Epistle to the Romans, 136.

3" Rim 3,4 — Z 116,11 [LXX 115,2]; Z 51,6 [LXX 50,6]; Rim 3,10-12 — Z 14,1-3
[LXX 13,2-3] a 53,2-4 [LXX 52,3-5]; Rim 3,13 — Z 5,10; Z 140,4 [LXX 139,4]; Rim 3,14
—Z10,7 [LXX 9,28]; Rim 3,18 — Z 36,2 [LXX 35,2]; Rim 3,20 — Z 143,2?.

3% Porov. DUNN, Romans 1-8 , 129-130.

3 STOWERS, Paul’s Dialogue, 707-722.

* DUNN, Romans 1-8, 129.
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Pavol vuvode tejto casti (v. 4) podporuje svoju argumenticiu
v prospech Bozej vernosti zaslibeniam, ktoré dal Izraclu (Bozia zmluva
s Izraclom je stale platna), a na druhej strane poukazuje na typické, avsak
podl'a Pavla mylné chapanie zmluvy zo strany sudobého zidovstva. Stcasne
pomocou vybranych Zzalmov argumentuje v prospech evanjelia, ktoré je
pokradovanim a st¢asne aj naplnenim Bozieho zameru s Izraclom®!:

um yévortor yLvéobw 8¢ O Oe0g aAndng, mag 6¢ &vBpwmog YeldoTng,
KeBwg yéyparmtal Omwe v Sukalwbfic év Tolg Adyolg oov kol VikfoeLg €V T
kplveoBul oc. (Rim 3,4: Vobec nie. Nech sa ukdze, Ze Boh je pravdivy a kazdy
clovek luhar, ako je napisane: Aby si bol uznany za spravodlivého vo svojich
slovach a aby si zvitazil, ked’ ta sudia. [SEP])

V oboch pripadoch pouzitych Zzalmov rezonuje motiv Bozieho
eschatologického sudu (porov. Iz 43,9nn), kde ide o viziu dejin Tl'udstva,
vramci ktorych prebieha sid medzi Bohom (Bozia pravda, vernost)” a
I'udstvom (I'udské pseudopravda, nevera).

Pavol dalej (3,9-20) pokracuje mimoriadne ddleZitou argumentaciou
poukazujic na vinu, respektive hriech celého I'udstva: vsetci bez vynimky su
pod Bozim hnevom. V Casti 3,10-18 tato obzalobu celého ludstva a jej
platnost’ Pavol posilituje skupinou biblickych textov. Spolu ide o osem citatov
roznej dizky. Sest’ citatov pochadza z Knihy Zalmov: vv. 10-12 = Z 14,1-3
[LXX 13,2-3] a 53,2-3 [LXX 52,3-4]; v. 13 =7 5,9 [LXX 5,10] a 140,3 [LXX
139,4]; v. 14 = Z 10,7 [LXX 9,28]; v. 18 = Z 36,1 [LXX 35,2]. Jeden citat je
z knihy proroka IzaidSa (Iz 59,7-8 = vv.15-17), dalsi jeden citat z Knihy
Kazatel' (Kaz 7,20 = v. 10). VSetky tieto citaty vychadzaji zo LXX, su
uvedené s miernymi Upravami a modifikaciami:

7 116,11 [LXX 115.2]: ..mac &vbpwmog Yebote (..kazdy clovek je luhdr
[vlastny preklad]); Z 51,6 [LXX 50,6]: ..61wc &v Sikoiwbfc év tolc Adyol oou kol
viknong €év 1¢ kpivesbal oe. (...aby si bol spravodlivy vo svojich slovich a nestranny vo
svojom sude [vlastny preklad]).

2 Je tu viditelny tzky vztah medzi Bozou alétheia a Bozou pistis (Rim 3,3). V
LXX sa hebrejsky vyraz emunah zvycajne preklada slovom pistis, v zalmoch vsak takmer
vzdy slovom alétheia (napr. Z 89,1.2.5.8.14.24.33.49 [LXX 88,2.3.6.9.25.34.50]; Z 98,3
[LXX 97,3]), kvoli poukazaniu na Boziu vernost’ Izraelu prostrednictvom zmluvy. Porov.
DUNN, Romans 1-8, 133.
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Rim 3,10-11: odk éotwv 0 ouviwy, olk €0TLY O oLVLwY, OUK é0TLY O
ex{ntdv tov Bedv. (Nieto spravodlivého, niet ani jedného, niet rozumného, niet
nikoho, kto by hladal Boha. [SEP])

7 132: ... €l ¢otw owiwv § &{ntév tov 0edv. (...¢i je aspoit niekto
rozumny, kto hlada Boha. [SEP])

Rim 3,12: mavteg &éEékAlvay Guo fypewdnoar: obk 0Tl O TOLRV
xpnototnte, [o0k €otw] €wg €vog. (Vsetci sa odklonili, napospol sa stali
neuzitocnymi. Niet nikoho, kto by robil dobro, niet ani jedného. [SEP])

7 133: mavtec &ékiway o fxpewdnony  obk  €0TLY  TOLGV
XPNOTOTNTL OOk €0tV €wg €voc... (Vsetci pobludili, vsetci sa zvrhli, niet
nikoho, kto by konal dobro, niet ani jedného. [SEP])

Rim 3,13: tadog dvewyuévog 6 AapuyE adtdr, Tale YAWOOKLS aOTOV
€dorroboav, Lo¢ aomidwy MO T YXelAn adtdv: (Ich hrdlo je otvoreny hrob,
svojimi jazykmi podvadzali, hadi jed maju na perach, [SEP])

75,10 (aj Z 13,3): ...10d0o¢ Grewyuérog 6 AdpuyE adTtdr Tale YAWOoNLC
a0tV €dortoboav (...ich hrdlo — otvoreny hrob, ich jazyk — samd ulisnost
[SEP])

7.139,4 (aj Z 13,3): ... 0¢ domidwy bmd 16 xeldn adtdv (...na perdch
maju jed ako vretenice [SEP])

Rim 3,14: &v 10 otoue apac kal mikpleg yéper, (Ich usta su plne
kliatby a horkosti, [SEP])

7 928 (aj Z 13,3): ob dpic O 0T adTod yéuel Kol Tikplog Kol
86Aov... (Usta ma plné kliatby, klamu a nasilia... [SEP])

Rim 3,18: o0k éotiv ¢poPoc Beod amévavtl TGV 0pOoAudY adtdv. (a
v ich ociach niet bazne pred Bohom [SEP])

7 352: ... o0k €0t poPoc Beod amévavti TRV OPBoAUGY (...a BoZia
bazen chyba pred jeho ocami [SEP])

Pavol chce tymto spdsobom, to znamena prostrednictvom série volne
zoskupenych starozmluvnych citatov (z ktorych az v Siestich pripadoch ide
o zalmy) poukazat na univerzalnost ardéznorodost hriechu, ktory
charakterizuje Pudstvo ako celok®. Je to teda samotné Pismo, ktoré poukazuje
na vinu celého Fudstva. Vsetci Pudia, Zidia i NeZidia, si v moci hriechu. Pismo
to potvrdzuje uz od samého pociatku, eSte skor ako bol rozdiel medzi
spravodlivostou a nespravodlivost'ou, spravodlivym a nespravodlivym — ktory

Moo, The Epistle to the Romans, 198.

Studia Biblica Slovaca



Zalmy v Pavlovej zvesti v kontexte komplexit intertestamentarneho judaizmu 111

je zékladnym predpokladom, z ktorého vychadza citanie Pisma — postupne
oslabeny Pudskym hriechom™. Tymto spésobom si Pavol pripravuje priestor
pre proklaméciu BozZej spravodlivosti v JeziSovi Kristovi (3,21-26)*.

Stvrta kapitola, v ramci ktorej sa Pavol odvolava v dvoch pripadoch aj
na zalmy (Rim 4,7 — Z 32,1 [LXX 31,1]; Rim 4,8 — Z 32,2 [LXX 31,2]) je ako
celok venovana Pavlovej interpreticii Abrahdmovho Zzivotného pribehu
(predovsetkym ide o interpretaciu klucového textu Gn 15,6 vo vv. 4-21),
ktorym chce Pavol argumentovat v prospech platnosti kIicovych myslienok
udenia o Bozej spravodlivosti v Jezifovi Kristovi (3,21-26)*. Ako v tejto
suvislosti poznamendva J. D. G. Dunn, ide tu o jeden z najkrajSich prikladov
zidovského midrasu dostupného zuvedeného obdobia*’. Typick midrasovi
formu ma aj Pavlovo pouzitie predmetného zalmu, ktorym Pavol sleduje zdmer
interpretacne ozrejmit’ tento text z Tory (Gn 15,6) vo vv. 3.7.8 a prepojit’ svoj
vyklad s Gn 17,5 (vo v. 17), s cielom preukazat’ Abrahdmovo otcovstvo ako
protipol hlavnej témy vo vv. 1.11-12.16-18*. KIa¢ovymi v tejto &asti st vyrazy
émiatevoer a €doylobn (4,3). K podpore Pavlovej interpretacie vyznamu oboch
uvedenych vyrazov slizi aj citat z 32. zalmu™® v ¢asti Rim 4,7-8:

‘wokdplor Qv Gpéonoar ol dvoplor kol Gv  EmekaddpOnoar ol
duoptior:  ‘uokdproc dump  ob ob  pf  Aoylomtar  klplog  dueptiar’.

44 DUNN, Romans 1-8, 149.

Moo, The Epistle to the Romans, 198.

“ Pavol tymto sposobom argumentuje, Ze jeho téza o ospravedlneni vietkych
ludskych bytosti z Bozej milosti, ktoré¢ je prijimané vo viere, nerusi zékon, ale ho
potvrdzuje. Tato téza bola totiz platnym principom uz v Starej zmluve, o ¢om sved¢i aj
pribeh o Abrahamovi. Porov. FITZMYER, Romans, 369.

7 Blizsie k tejto téme ako aj k forme a Strukture tejto kapitoly porov. DUNN,
Romans 1-8, 196-198; M0O, The Epistle to the Romans, 255-256.

* Porov. DUNN, Romans 1-8, 197.

49732,1-2 (LXX 31,1-2): 1@ Aauld ouvéoewg pokdpiol Gv ahédnoay ai dvoplot
Kol OV EmekoaAdpOnooy ol duepTiol PakdpLog GrMp ob ob wr Aoylomral kUpLOG GuapTiow
obde €0t év tQ otopatL abdtod 86rog. (Ddavidov. Poucenie. Blahoslaveny, komu je
priestupok odpusteny a hriech prikryty. Blahoslaveny clovek, ktorému Hospodin nepocita
vinu a v jeho duchu niet podvodu. [SEP])

% Pavol tu cituje presne podla LXX (31,1-2). Grécky text sa od hebrejského
mazoretského (MT) odliSuje len v minimalnom rozsahu, a to v Stylistike. Porov. M0O, The
Epistle to the Romans, 266, pozn. 57.
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(Blahoslaveni, ktorym boli odpustené nepravosti a ktorych hriechy su prikryte.
Blahoslaveny clovek, ktorému Pan nezarata hriech. [SEP))

Tento zalm je modlitbou jednotlivca, ktory vzdava Bohu vdaku za
prijaty dar odpustenia hriechov, ¢ize uzdravenia’'. David sa tak pre Pavla stiva
vystiznym prikladom Bozieho milostivého konania voéi hriesnemu &loveku™.
V tychto dvoch verSoch predmetného zalmu sa tesne spaja motiv odpustenia
hriechov (Z 32,1 [LXX 31,1]) s Bozim ,nezaratanim“ hriechov jednotlivca
(72 32,2 [LXX 31,2])*. Ide o akt Bozej milosti, pricom do popredia vystupuje
primarny BoZi zamer o dobro ¢loveka, zdmer zachranit, nie odsudit’.

Nasledujuce miesto, kde sa Pavol odvolava na svedectvo zalmistu
(Z 44,23 [LXX 43,23]) je 6sma kapitola listu (Rim 8,36):

L FITZMYER, Romans, 375.

527. D. G. Dunn v tejto stvislosti poznamenava: “It would be significant for Paul
that dvopte. was another word associated with the apaptwidg as indicating actions which
characterized those outside the covenant (Ps 28:3 [LXX 27:3]; 55:4 [KJV 55:3] [LXX
54:4]; 92:8 [KJV 92:7] [LXX 91:8]; 101:8 [LXX 100:8]; 125:3 [LXX 124:3]; cf. 1 Macc
1:34; 2:44) ... David can thus be said to envisage a forgiveness which goes beyond the
bounds of the covenant, and which therefore is not dependent on the works of the covenant
law.” Porov. DUNN, Romans 1-8, 206. (Autor uvadza ¢islovanie zalmov vo verzii KIJV,
preto priddvame aj Cislovanie, ktoré je bezné vo vécSine sucasnych prekladov, vratane
slovenskych.)

>3 Pavol si tieto dva verSe Zzalmu vybera aj preto, lebo sa tu nachadzaju klidové
vyrazy, ktoré vyjadruju Bozi akt milosrdenstva, konkrétne odpustenie hriechov (doslovne
nezapoéitanie hriechov). VZ 32,1 je to terminologia, ktora sa vztahuje na odpustenie
nepravosti a prikrytie hriechov (Gpédnoav ai droulal ... émekadiddnony ai duaptial), v Z
32,2 je zase kPu¢ovym vyrazom sloveso o0 un Aoytontal (s vyznamom ,nezaratava [Boh]
hriech®). Vyznamova pribuznost’ oboch casti (verSov) zalmu je tak zretelnd. Sloveso
Aoyileobor sa nachadza v Z 32 a rovnako aj v Gn 15,6. Preto Pavol necituje iba Gn 15,6, ale
tiez Z 32,1-2, aby preukézal, Ze Abraham, stale eite neobrezany, bol Bohom uznany za
spravodlivého, v dosledku ¢oho sa stava otcom vsetkych veriacich Nezidov (4,11b), ako aj
otcom vietkych veriacich Zidov (4,12). Pavol tu zretene pouziva tradiéni formu sudobej
zidovskej exegetickej metody znamej uz u Hillela — analogicky Gsudok Mm@ 17 (gezra
Sava). Toto v poradi druhé pravidlo, tzv. Midot (sedem Hillelovych pravidiel) sa uplatiiuje
vtedy, ked’ sa v dvoch porovnavanych vetach Tory objavi rovnaky vyraz, ktory mozno
pouzit’ ako zaklad pre vzajomnu interpretaciu. Porov. MOO The Epistle to the Romans, 266,
vratane pozn. 58; DUNN, Romans 1-8, 207; FITZMYER, Romans, 376. K Hillelovym
pravidlam vykladu Tory porov. STEMBERGER, Talmud a midras, 37-41.
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keBwg yéypamtal OTL €veker 00D BavatoUuedu OAnv TV Muépav,
eroylodnuer wg mpoPate obayiic. (Ako je napisané: Pre teba nds usmrcujii dern
co den, pokladaju nas za ovce na zabitie. [SEP])

Pavol cituje takmer doslovne podla Septuaginty (Z 43,23): 6t1 éveka
000 Bovatoluedo OANY Ty Muépay ELoyLoOnuer w¢ TpoPute odayhc. (Pre teba
nds vrazdia den c¢o den, majii nds za ovce na zabitie. [SEP]). Cast’ 8,31-39 je
hymnom o BozZej laske, ktord sa manifestuje prostrednictvom Jezida Krista™.
Pavol ¢iastocne rétorickym, s€asti poetickym, respektive hymnickym spdsobom
vravi o dosledkoch, ktoré veriacemu prindsa zivot v jednote s Kristom
a Duchom. Veriaci maju v Kristovi istotu, Ze s slobodni od deStruktivnych sil
starého veku: od Bozieho hnevu, hriechu, zakona asmrti. Tato cCast’ je
charakteristickd znacnou mierou emotivneho prejavu  a rytmického
frazovania™. Pokial’ sa tyka predmetného Zalmu, tento patri medzi Zalospevy,
ide teda o narek spoloenstva. Verni Izracla v makabejskom obdobi*® truchlia

 Podla viacerych odbornikov mozno tito &ast pokladat za klimax celého
doterajSicho obsahu listu. Porov. GODET, Commentary on Romans, 329; CRANFIELD,
A Critical and Exegetical Commentary, Vol. 1, 434; STUHLMACHER, Pauls Letter to the
Romans, 138. Uvedené podl'a MOO, The Epistle to the Romans, 537-538, vratane pozn. 4.

> FITZMYER, Romans, 529. Ch. Cranfield vravi o vyreénosti vysokého stupiia
vzneSenosti (,,elevated eloquence), porov. CRANFIELD, A Critical and Exegetical
Commentary, Vol. 1, 434. J. A. Fitzmyer v tejto stvislosti poznamenava, ze Ch. K. Barrett
(A Commentary on the Epistle to the Romans (HNTC), San Francisco: Harper & Row,
1957) a E. Kiasemann (Commentary on Romans, Grand Rapids: Eerdmans, 1980) tito cast
vztahuju k rétorickému Stylu diatriby (,,rhetorical style of diatribe*), Ch. H. Dodd (The
Epistle of Paul to the Romans, London: Hodder & Stoughton, 1932), A. Jiilicher (Der Brief
an die Romer (SNT 2), Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, *1917) a E. Kiihl (Der Brief
des Paulus an die Romer, Leipzig: Quelle & Meyer, 1913) vravia zase o poetickej krase
(,,poetic beauty”), d’alsi ju pokladajii za hymnus, porov. HUBY, Saint Paul: Epitre aux
Romains: Traduction et commentaire (VS 10), Paris: Beauchesne, 1957; LEENHARDT,
L’Epitre de saint Paul aux Romains (CNT 6), Neuchatel: Delachaux & Niestlé, 1957;
SCHLIER, Der Romerbrief: Kommentar (HTKNT 6), Freiburg im Breisgau: Herder, 1977.
K jednotlivym autorom a dielam pozri blizsie FITZMYER, Romans, 529. D. J. Moo dodava,
ze vzneSeny Styl tejto Casti, spolu s rétorickymi otazkami, mnozstvom vztaznych zamen
a nie beznej slovnej zasoby, je pre viacerych odbornikov zakladom predpokladu, ze Pavol
tu moze pouzivat’ liturgick tradiciu. Porov. OSTEN-SACKEN, Rémer 8, 20-47; SCHILLE, Die
Liebe Gottes in Christus, 230-244 (uvedené¢ podl'a MoO, The Epistle to the Romans, 538,
pozn. 8). Blizsie k forme a Struktire Rim 8,31-39 porov. DUNN, Romans [-8, 497-499;
Moo, The Epistle to the Romans, 537-538.

% J. D. G. Dunn s odvolanim sa na Strack-Billerbeckov komentar poznamenéva,
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pod tarchou nepravosti, ktorym musia celit’ od nepriatelov. Odvolavaji sa na
svoju lojalitu  vo¢i Hospodinovi adovolavajt sa Bozej pomoci
a vyslobodenia®. Pavol tu zretelne nadvizuje na jedno zo zakladnych
charakteristk ~ vyznamu a  vyuzitia  Zidovskej Zalmovej literatury
v intertestamentarnom obdobi. Pri vytvoreni tejto paralely s mucenikmi
makabejského obdobia si mozno vSimnut doleziti skutoCnost. Zatial' o
makabejski martyri zomierali pre vernost BoZiemu zékonu (2 Mach 7,9.11;
podobne 4 Esd 7,89), Pavol vyjadruje zasadni myslienku, ze Kristus sa stal
rozhodujicim vyjadrenim tohto osobitného vzt'ahu medzi Bohom a jeho 'udom
(Rim 8,35.39; porov. Mt 5,11; Mk 8,35; Zjv 1,9)*®.

V obsahovo vel'mi doélezitej Casti listu, ktort tvoria kapitoly 9—11 sa
Pavol odvolava na jednotlivé Zalmy spolu Styrikrat, pricom v troch pripadoch
vychadza opit’ zo Septuaginty: Rim 10,18 — Z 19,5 [LXX 18,5]; Rim 11,2 —
7 94,14?; Rim 11,9 — Z 69,23 [LXX 68,23]; Rim 11,10 — Z 69,24 [LXX
68,24]. Tato cast, velmi precizne skomponovand ako logicky celok
s viditelnym zaciatkom (9,1-5) a koncom (11,33-36), priCom 9,6a mozno
pokladat’ za tézu®, ktora je nasledne predmetom hlbsicho vykladu, pricom
Pavol postupuje pre neho typickym linearnym sposobom argumentacie.
S kazdou novou ¢ast'ou rozvija alebo odpoveda na otazky, respektive problémy
predoslych &asti linedrnym sposobom®. Pavol tu pouziva najviac citatov

ze tento zalm bol pouzity v neskorSom rabinskom obdobi v suvislosti s makabejskym a
Hadrianovym obdobim, dodava vsak, ze naznak tohto motivu mozno pozorovat’ uz aj
v Zach 11,47 (mpdPata thc odayfig; cf. Iz 53, 7). Porov. STRACK — BILLERBECK,
Kommentar zum Neuen Testament, 259-260; DUNN, Romans 1-8, 505.

7 FITZMYER, Romans, 534. D. J. Moo v tejto savislosti dodava, pricom sa
odvolava na Jana Kalvina (Commentaries on the Epistle of Paul the Apostle to the Romans.
Trans. and ed. John Owen, Grand Rapids: Eerdmans, 1947), ze Pavol cituje z tohto zalmu,
aby ukazal, ze pre Pana nie je ni¢im neobvyklym, Ze pripusti, aby jeho sviti boli
nezasluzene vystaveni krutosti bezbozného (,,it is no new thing for the Lord to permit his
saints to be undeservedly exposed to the cruelty of the ungodly*). Porov. M0O, The Epistle
to the Romans, 544.

** DUNN, Romans 1-8, 506.

% Porov. DUNN, Romans 916, 518-521; Moo, The Epistle to the Romans, 547-
554; FITZMYER, Romans, 539-543.

% D, J. Moo poukazuje na skutoénost, e tu ide o typicky Pavlov spdsob
argumentacie, vramci ktorého uvodné pozitivne tvrdenie k danej téme strieda séria
detailnejsich rozvedeni a vysvetleni, ktoré Pavol uvadza otazkami (porov. 2,1-29 s 3,1-8;
3,21-26 s 3,27-31; 4,1-25; 5,1-21 s 6,1-14.15-23; 7,1-6 s 7,7-12.13-25). Porov. M0O, The
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z Pisma, spolu az 28. Aj to sved¢i o mimoriadnom vyzname, ktory tejto Casti
Pavol priklada. Pavol sa tu zaoberd zloZitou otazkou — vztahom BoZej
spravodlivosti v JeziSovi Kristovi k Bozej vernosti vo¢i zaslibeniam danym
Izraelu, vratane problému nevery vicSiny Izraela vo vztahu k Paviom
zvestovanému evanjeliu. Pavol tu zapasi s otazkami kontinuity dejin spasy®': je
evanjelium prezentované v Novej zmluve skutone naplnenim Starej zmluvy
a tak aj jej prirodzenym zaviSenim? Alebo naopak, je evanjelium zradou Stare;j
zmluvy, to znamena, ze nepochadza od rovnakého Boha, ktory si vyvolil Izrael
za svoj narod a dal mu zasl'ibenia? Na obe tieto zlozité otazky sa Pavol
postupne snazi odpovedat. Podla Pavla je evanjelium prirodzenym
pokracovanim starozmluvnych dejin spasy, avSak zaroven argumentuje, Ze
evanjelium je zaroven aj naplnenim dejin spasy.

V prvom pripade (Rim 10,18) Pavol cituje zalm 19,5 (LXX 18,5%):
QAAL A€YW, uN oDk Tkouowv; pevodvye: eig maooy Ty yAv €ERAder 0 $pOGYyoC
a0TOV Kol €lg To mépate TR Olkoudérng Tte PpMuate adtdv. (Rim 10,18: Ale
pytam sa: Ci nepoculi? Ale éno: Po celej zemi rozlieha sa ich hlas a po okraje
sveta ich slovad. [SEP])

Nazor, ktory predklada D. J. Moo, ze Pavol tu sice hovori vo
vieobecnosti o vietkych Tudoch, aviak so $pecialnym zretefom na Zidov®,
mozno pravom pokladat’ za spravny. Pokial’ ide o samotny Zzalm, Zalmista
ospevuje slavu Boha Stvoritel'a v prirode a oslavuje Bozi zdkon. Pavol teraz
prispdsobuje slova zalmistu v kontexte evanjelia, ktoré zvestuje. Tak ako
zalmista vypoveda o slave Boha ako Stvoritel’a, ktora sa §iri po celej zemi (eig
Taooy TV YAV €ENAder 6 $BGyyoc adT@dY Kol elg To Tépata THS OlkOUPEVNG TG
pruaTe adTt@dv), tak sa aj evanjelium $iri do vSetkych konéin zeme a ,,jeho hlas*

Epistle to the Romans, 554, pozn. 24. J. D. G. Dunn zase zdoraznuje, Ze problém postaveny
v 9,6 av1l,l je vskutocnosti problémom, ktory vychadza z tvrdej kritiky, ktor Pavol
predklada v Casti 1,18-2,29 a jasne vyjadreny v Casti 3,1.3. Porov. DUNN, Romans 9-16,
519.

%' V nasledujicom obsahu vychddzam z charakteristiky obsahu a truktiry tejto
Casti, ktortl prezentuje D. J. Moo. Porov. MO0, The Epistle to the Romans, 553-554.

82 LXX 7 18,5: €ic mooow thy yAv EEfAber & $pBdyyoc adtdr kel eic T mépota
Tfic olkovuéung 18 Pprata adt@v év 1§ HAly €Peto O okfvwue adtod. (Z 19,5: Ich
posolstvo znie po celej zemi a ich oznamy doletia ai po konciny sveta. Postavil na nich
sinku stan. [SEP]).

% Moo, The Epistle to the Romans, 666.
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nemozno prepoéut’ (porov. Rim 15,19)**. Pavol na tomto mieste zdoraziuje
univerzalny charakter zvestovania evanjelia, ¢im zarovenn odmieta uzko
partikularisticky rigorézny pristup vacSiny sudobého zidovstva, vratane
zidokrestanov, atym aj potencidlnu namietku zo strany Izraela, Ze nemal
prilezitost podut’ zvest evanjelia a uverit®. D. J. G. Dunn v tejto suvislosti
argumentuje, ze Pavol tu pouzitim tohto zalmu vytvara hyperbolicku viziu
eschatologického zavfSenia a naplnenia misie medzi NeZidmi (porov. 1,8;
2Kor2,14; 3,2; 1 Sol 1,8), pricom poukazuje na skutocnost, ze je
pravdepodobné, ze Pavol tu mohol mat’ stale na mysli cely obsah zalmu, teda aj
jeho druhu cast’ s dérazom na oslavu zakona, ¢im sa mohol snazit’ naznacit,, ze
samotny zakon je vyjadrenim transcendentného svedectva, tak ako v Dt 30,11-
14 (porov. 10,6-8), ¢o znamena, Ze tieto ,slova“ (pMuata) zdkona v jeho
transcendentnej forme st slovom, ktoré Pavol zvestuje (porov. 10,8; Z 19,15
[LXX 18,15] s 10,8-10)°. Pavol tak pripomina adresitom vel'mi zavaznu
skutocnost’. Jeho misia medzi pohanmi (Nezidmi) nie je aktivitou, ktora by
nemala priamy vztah k Izraelu, naopak, ide o aktivitu samotného Boha
Izraela®’. Na tomto mieste tak Pavol pouZiva zalm na vyjadrenie klu¢ove;
myslienky jeho misijnej cinnosti: Bozia spravodlivost v Kristovi ma
soteriologicky vyznam v univerzalnom rozmere.

V jedenastej kapitole sa Pavol zaobera otazkou buducnosti Izraela
z pohl'adu BoZieho zameru v dejinach spasy®. Pavol si tu v ramci argumentécie
k predmetnym otdzkam berie na pomoc dva zalmy: Z 94,14 (LXX Z 93,14)
vRim 11,2 a Z 69,23-24 (LXX 68,23-24) v Rim 11,9-10. Tato &ast’ listu (11,1-
10) je sumarom celej SirSej Casti vymedzenej kapitolami 9—11. Po zdsadnom
odmietnuti domnienky, ze by cela predchadzajuca Pavlova argumentacia
znamenala, ze Boh zavrhol svoj I'ud (11,1) Pavol v nasledujicom versi (11,2)
predklada pozitivny vyrok, ktorym potvrdzuje opacné stanovisko — Boh svoj
'ud nezavrhol:

% Porov. Moo, The Epistle to the Romans, 666; FITZMYER, Romans, 599; DUNN,
Romans 9-16, 624.

% Porov. FITZMYER, Romans, 599.

% DUNN, Romans 9-16, 624.

%7 Porov. DUNN, Romans 9-16, 624.

% Blizsie k forme a $truktare 11. kapitoly porov. DUNN, Romans 9—16, 633-634.
651-652.677.697-698; FITZMYER, Romans, 602-603.608-610.618-620.632-634; Moo, The
Epistle to the Romans, 670-672.686, 697-698.712-713.740.
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00K 4TWonTo 0 Be0¢ TOV AV adTOD OV TPoéyvw. T o0k oldute €V
HAilg ti Aéyer 1 ypadn, w¢ évtuyyaver t¢ 0Bed kot tod Topand; (Boh
nezavrhol svoj lud, ktory vopred poznal. Alebo ¢i neviete, co hovori Pismo o
Eliasovi, ako sa Zaluje Bohu na Izrael? [SEP]).

Na podporu tohto dolezitého argumentu Pavol vyuziva Pismo,
konkrétne nardza na Z 94,14 a1 Sam 12,22: 411 odk &mdoetar klprog TOV
Axdv adTod kel Ty kAnpovoplav adtod odk éykataieiyer (LXX Z 93,14)%.
K Boziemu vyvoleniu Izraela doslo skor (mpoéyvw), ako by na jeho strane
mohlo dojst’ k akémukol'vek konaniu, ktorym by si vyvolenie zasluzil. Napriek
Iudskej hriesnosti, Boh sa neodvracia anerusi svoje zaslibenia, ¢o Pavol
zdoraznil uz v Casti 3,3-4. To, Ze toto tvrdenie plati, Pavol rozvadza blizsie
v dvoch nasledujucich castiach (11,3-6 = zostatok, zvySok Izraela a 11,7-32 =
vietok Izrael)”’.

Vo ver$och 9. a 10. sa Pavol odvolava na 69. zalm (£ 69,23-24 (LXX
68,23-24)", ktorého hlavnou postavou je David'*:

kel Aould Aéyer yeomPitw 1 Tpdmelo adTOV €ic moylde Kol €ic
Opar kol €lc okdvdaov kel elc dvtamddoue adtoic, '‘okoTiobhTwoay ol
0dOoApol adTOV TOD Wf PAETELY Kol TOV VATOV alT@V Sl Tartog oVYKouov.
(4 David hovori: Nech sa im ich stol stane osidlom a pascou, pricinou padu a
odplatou, nech sa im zatemnia oci, aby nevideli, a ich chrbat navidy zohni.
[SEP]).

Opét ide o zalospev zalmistu, ktory prosi Boha o zadchranu z osobného
trapenia a vyslobodenie od nepriatel'ov, dovolava sa Bozieho hnevu proti tym,

597 94,14: Ved’ Hospodin svoj lud nezavrhne, neopusti svoje dedicstvo. [SEP]

" Porov. FITZMYER, Romans, 602-629; Moo, The Epistle to the Romans, 675-739;
DUNN, Romans 9—16, 636-697.

M LXX 7 68,23-24: yernpiito 1) tpdmefo adtdv évdmor abtdv el moyidu kol
€ic dvtamddooLy kol elg okdvdurov > okotiobitwony ol dpbuApol adTtdy Tod uh PAémeLy
kel TOV v@dtov adtdv Sue mavtog oUykeplov. (Nech im je stél pascou a ich obetné jedla
osidlom!* Nech sa im zatemnia oéi, aby nevideli, a navidy im ochrom bedrd! [SEP])

72'J. D. G. Dunn, ako aj D. J. Moo zdéraziuji, Ze tento zalm (jeho Casti, &i
nepriame zmienky a narazky) bol s obl'ubou pouzivany aj d’al$imi novozmluvnymi autormi
(Mt 27,34.48; Mk 3,21; 15,23; 15,35-36; Lk 13,35; 23,36; Jn 2,17; 15,25; 19,28-29; Sk
1,20; Hebr 11,26; Zjv 3,5; 16,1). Porov. DUNN, Romans 9—16, 642; MOO, The Epistle to the
Romans, 868, pozn. 29. V suvislosti s jeho pouzitim na tomto mieste sa diskutuje, do akej
miery je pre Pavla dolezité doslovné ponatie, respektive detaily tychto dvoch verSov. Porov.
DUNN, Romans 9—16, 642-643.
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ktori vzdoruju Bozej voli. Pavol cituje tieto slovd zo Septuaginty a jeho
zdmerom je ukazat, Ze to, ¢o je Izraelu najblizSie, stalo sa zdrojom omylu
apadu (porov. Z 358)". Ako zdérazituje Joseph A. Fitzmyer, kI't¢ovym
vyrazom tejto &asti si o&i (6dBaiuol). Toto slovo spaja Z 69 sDt 29,3
alz 29,10, co znamena, Zze Pavol tu na podporu svojich myslienok pouziva
vietky hlavné &asti Pisma: Toéra, Nebiim, Ketabim (TENAK)™. Pavol tu
naznacuje, ze to, za Co sa zalmista modlil, aby sa stalo jeho prenasledovatel'om,
Boh privodi na tych v zidovskom narode, ktori neprijali evanjelium, priCom mu
pravdepodobne nejde o detailné a doslovné aplikovanie slov tohto zalmu na
jeho zidovskych vrstovnikov (napriklad proti Zidovskému néabozenskému
kultu), ako sa domnievaju niektori badatelia’. Poznamenat' viak treba, Ze
koneénym BoZzim zdmerom je spasa lIzraela (11,11-32), ¢iZze Pavol sa na tento
vel'ky paradox v dejinach spasy pozera z perspektivy Bozieho teleologického
konania s Izraelom, pricom vzdy je na prvom mieste BoZi zdujem o spasu
vietkych I'udi, Zidov i NeZidov.

Poslednou castou tohto listu, v ktorej Pavol pouziva vo svojej
argumentacii zalmy, je 15. kapitola: Rim 15,3 — Z 69,10 [LXX 68,10]; Rim
15,9 -7 18,50 [LXX 17,50]; Rim 15,11 —Z 117,1 [LXX 116,1]. Prva &ast’ tejto
kapitoly (15,1-6) nadvdzuje na tému ,slabych* a ,silnych* v krestanskom
spoloCenstve v Rime (14. kap.), aj ked sa o jednotlivych aspektoch tohto
vzt'ahu stale diskutuje’®. Na prvom mieste (15,3) Pavol pouziva citat zo zalmu

 FITZMYER, Romans, 606.

74 FITZMYER, Romans, 606. Porov. DUNN, Romans 9-16, 649-650; Mo0O, The
Epistle to the Romans, 682-683.

> K. Miiller (4nstoss und Gericht, 23-27), E. Kasemann (Commentary on Romans,
Grand Rapids: Eerdmans, 1980), F. L. Godet (Commentary on Romans, reprint. Grand
Rapids: Kregel Publications, 1977), U. Wilckens (Der Brief an die Rémer (EKKNT), 3
vols., Neukirchen/Vluyn: Neukirchener and Ziirich: Benziger, 1978—1981). Méze tu vsak
ist’ o vSeobecnejsiu narazku na stolové spolocenstvo (tak napr. BARRETT, 4 Commentary on
the Epistle to the Romans; MICHEL, Der Brief an die Romer; SCHLIER, Der Romerbrief
Kommentar), pretoze to bolo vysoko cenené zvlast’ u farizejov, medzi ktorych patril aj sam
Pavol. Rovnako mozno brat’ do tivahy aj kosSer predpisy, ktorym sa Pavol venuje v Casti
14,1-15,6 (tak napr. MINEAR, The Obedience of Faith, 78-79). Niektori sa nazdavaju, ze
v pozadi pouzitia tohto obrazu je utlaCanie otrokov, pripadne zarmutok. Porov. DUNN,
Romans 9-16, 642; MO0, The Epistle to the Romans, 683, vratane pozn. 63.64.65.

7 Porov. Moo, The Epistle to the Romans, 864-865; DUNN, Romans 9-16, 836.
Blizsie k forme a Strukttre 15. kapitoly porov. DUNN, Romans 9—16, 836.844-845.856-857,
FITZMYER, Romans, 701.705-706.709-710.720-721.725; Moo, The Epistle to the Romans,
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69,10", aby nim podporil doéraz na krestanski lasku, ktord jedina dokaze
prekonavat’ vSetky partikularity nabozZenskej, ¢i kultirnej tradicie a I'udi spajat’
univerzalne vo vedomi primarneho Bozieho zameru — Zivot stvorit’, posvicovat’
a napokon spasit’:

kel yop 0 XpLotog ovy €aut® fpeoev, GArk kabw¢ yéypamTaL: ol
oveldLopol TAVY oveldLlovtwy oe émémeoar en’ eué. (Lebo ani Kristus nehladal,
co by sa pacilo jemu samému, ale ako je napisané: Na mna padlo hanobenie
tych, ktori hanobia teba. [SEP])

Pavol sa tu odvolava priamo na Krista ako jedinecny priklad obetavej
a neziStnej lasky, pricom on sam sa pripodobnenim Kristovi snazi v tomto
spdsobe zivota pokracovat’ (1 Kor 10,33-11,1; Flp 2,6-8; 2 Kor 8,9; porov. tiez
Gal 6,2, Rim 8,32-35). Tento zalmovy citat Pavol pouziva typologicky. Osobné
zameno éue sa vztahuje s najvacSou pravdepodobnost'ou na Krista a oe zase na
Boha’™. Aj ked pri pouziti tohto Zalmu nie je jednoduché vidiet priamu
suvislost’ s problematikou vzt'ahu ,silnych® a ,,slabych®, pre Pavla to mohol
byt’ vhodny sposob akym dokazal zretelne poukazat’ na to, ze Kristov kriz bol
stCastou Bozej vole a nepriamo poukazat’ na JeziSov jedinecny priklad sluzby
na krizi’”’. Pavol sa tak tymto spdsobom dokéze vyjadrit’ aj k samotnej podstate
problémov, ktoré medzi krestanmi v Rime spdsobovalo dodrZiavanie
stravovacich predpisov, ktorych zakladom bola Toéra (késer predpisy). Na
jednej strane to boli nedostato¢na citlivost a pochopenie nezidovskych
krest'anov pre rigorézny spdsob dodrziavania stravovacich predpisov na strane
zidokrest'anov, ktori to pokladali za nevyhnutnu stcast’ ,,zmluvného zavazku*
(covenantal nomism), a na strane druhej potencidlna neochota Zidokrestanov
akceptovat’ ,,voI'nejsi* sposob zivota na strane nezidovskych krestanov, vratane
odporu pocetnej zidovskej komunity v Rime proti formujucim sa krestanskym
komunitam®’. Pavol tito skuto¢nost’ prenasa spitne do oblasti Zivota a uéenia
Jezisa Krista (zretelnd odozva Mk 7,15 v 14,14.20) a jeho nésledného utrpenia,

864-865.873-874.885-886.898- 899.908-909.

TLXX 7 68,10: étL 6 (fjlog ToD oikov GOV KoTEQUYEV e Kal ol dveLdiopol TGV
oveldLlOvTwY oc Emémecav ém &ué. (Z 69,10: Lebo horlenie za tvoj dom ma stravilo a hany
tych, ¢o a tupia, padli na miia. [SEP])

" K tejto otazke porov. MOO, The Epistle to the Romans, 868, vratane pozn. 26.

7 Moo, The Epistle to the Romans, 868.

80 Porov. DUNN, Romans 1-8, xliv-liv.
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ktoré dava do vyznamovej suvislosti s citovanou &astou zalmu®. Hlavnou
mysSlienkou v pozadi je opit’ univerzalny rozmer Bozieho zdujmu o ¢loveka
a jeho spasu.

V casti 15,7-13, kde sa nachadzaju posledné dva odkazy na Zalmy
Starej zmluvy, sa Pavol venuje otazke jednoty krestanov, to znamena,
argumentuje v prospech tézy, ze Bozie milosrdenstvo a vernost’ zasI'abeniam sa
vzt'ahuju na obe ,,skupiny® Pudstva — na Zidov v prvom rade, ale rovnako aj na
Nezidov. Cast 9-12 je sériou starozmluvnych citatov (Z 18,50; Dt 32,43;
Z117,1; 1z 11,10), ktorych spolocnym menovatelom st ,narody*
(pohania/Nezidia), ktoré vzdavaju chvalu Bohu Izraela, respektive, medzi
ktorymi je vzdavana chvala Hospodinovi. Vo v. 9 Pavol cituje Z 18,50 [LXX
17,501** avov. 11 Z 117,1 [LXX 116,1]:

Rim 15,9: T 8¢ €0vn Umep €A€oug dokaonl TOV Oedy, kabwg yéypamtaL:
8L tobto éEopoloynoopal ool €v €Bveoiy kol TQ OvOpati oov YaAd. (a aby
pohania za milosrdenstvo oslavovali Boha, ako je napisané: Preto ta budem
chvalit medzi pohanmi, ospevovat’ budem tvoje meno. [SEP])

LXX Z 17,50: 81 todto &oporoyfioopal ool &v €veaiy klple kol TG
ovépati oov Yadd (Z 18,50: Hospodin, preto t'a budem chvdlit medzi
ndrodmi a ospevovat’ tvoje meno Zalmami. [SEP])

Rim 15,11: kel waAwv: alvelte, movte To €0vn, TOV KOPLOV Kol
EmoLvesatwony adtov Tavteg ol Awol. (4 opdt: Chvalte Pdna vSetky pohanské
narody a oslavujte ho vsetci ludia! [SEP])

LXX Z 116,1: aiiniovie aiveite tov kilplov mdvta w0 &0vn
¢nowéonte adtévy mdvtee ol Aol (Z 116,19; 117,1: ...Haleluja! Chvil'te
Hospodina, vSetky narody, oslavujte ho, vietci Pudia [SEP])

V oboch pripadoch Pavol pouzitim tychto cititov zdoraziuje
univerzalny rozmer BoZieho zdmeru v dejinach®. Text zo 17. Zalmu (= 2 Sam

*! Porov. DUNN, Romans 9-16, 839.

%2 Blizsie k exegéze tejto Casti porov. DUNN, Romans 9—16, 847-849; Moo, The
Epistle to the Romans, 875-879.

8V pripade citatu Z 18,50 nie je jednoduché vysvetlit' syntakticky vztah
a suvislost medzi verSom 9 a8. J. D. G. Dunn argumentuje z hl'adiska gramatickej
Struktry v prospech nazoru, ze ver§ 9 je zavisly od ivodného Aéyw z verSa 8, voci ktorému
je paralelny, avSak adverzativny vo vyzname. Porov. DUNN, Romans 9-16, 847-848; MO0,
The Epistle to the Romans, 876. D. J. Moo uvadza okrem tejto moznosti aj d’alsiu. Podl'a
nej mohol Pavol nazerat na vv. 8b a 9a ako na dve paralelné vyjadrenia zmyslu vyroku
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22,50)* Pavol pravdepodobne pouziva typologicky ako vyrok o vzkriesenom
Kristovi, podobne ako to robi aj v pripade Z 69 vo v. 3%. Davidov chvélospev
Boha medzi narodmi je podnieteny skutocnostou, Zze Boh mu dal vitazstvo nad
pohanskymi narodmi, v dosledku ¢oho aj oni moézu poznat’ slavu jediné¢ho
Boha. Pavol teraz tento chvalospev prisudzuje Kristovi ako dosledok toho, ze
Boh podrobil pohanov (NeZidov) pod Kristovu mesiassku vladu®. V druhom
pripade Pavol pouzil citat zo 117. zalmu®’, ktorého témou je povolanie
pohanov, ako aj ostatnych l'udi pridat’ sa v spolo¢nom chvalospeve k Boziemu
I'udu. Aj tymto spésobom chce podporit’ hlavnu myslienku tohto odseku, ktort
vyjadruje v 7. versi: Preto sa navzdajom prijimajte, ako vas aj Kristus prijal na
Boziu slavu (SEP). Vzkrieseny Kristus je Panom, ktory tak privadza k Bohu
vietky narody, Zidov aj NeZidov. Vo viere v Bozie dielo v JeziSovi Kristovi
maju veriaci krestania v Rime dokazat prekonavat’ vzajomné spory, ktorych
hlavhym zdrojom je prave zdoraziiovanie partikularneho na tkor
univerzalneho, tradicie azvykov na ukor primarneho BoZieho zameru
v dejinach, spasit’ I'udstvo, ¢oho findlnym dékazom i potvrdenim je Bozie dielo
v Kristovi. Krestania v Rime sa maji vzdjomne akceptovat, byt k sebe
tolerantni a zit' v spoloCenstve ako ideal l'udskosti, skuto¢nej humanity,
zjednoteni v uctievani toho isttho Boha avo viere anadeji v toho istého
Krista®®, pretoze Kristus prijal vietkych — Zidov i Nezidov (v. 7b) a jeho Zivot,

vo v. 8a, ¢im sa oba stavaji od v. 8a zavislé. Porov. MO0, The Epistle to the Romans, 876.

¥ Text vLXX avRim 159 je identicky, okrem slova kipte, ktoré Pavol
vynechava. 2 Sam reprodukuje text Zalmu 18. S najvicSou pravdepodobnostou preto
mozno za zdroj, zktorého Pavol cituje, pokladat’ prave Septuagintu. V prospech tohto
nazoru svedci aj Pavlom Casté pouZzivanie citatov prave zo zbierky Zalmov (rovnaky nazor
maju aj D. J. Moo, ako aj D. A. Koch, odli§ny nazor ma SCHLATTER, Gottes Gerechtigkeit,
Stuttgart: Calwer, 1959). Porov. MOO, The Epistle to the Romans, 878, pozn. 36; KOCH, Die
Schrift als Zeuge des Evangeliums, 34-35.

% Porov. Moo, The Epistle to the Romans, 878. V tomto pripade moze ist’ aj
o chvalospev zbozného Zida z diaspory, ktory sa priznava k Bohu a spieva chvéalospev jeho
menu medzi narodmi. Porov. DUNN, Romans 9-16, 853.

% Moo, The Epistle to the Romans, 879.

¥7'V tomto pripade sa text v Septuaginte vyrazne lisi od hebrejského mazoretského
textu (MT). Pavol reprodukuje presne treti riadok verSa tohto Zalmu v LXX. Text
v Septuaginte sa moze zakladat’ na hebrejskom texte, ktory dosvedcuje kumransky rukopis
4QDeut". Porov. M0O, The Epistle to the Romans, 879, pozn. 40.

8 DUNN, Romans 9-16, 853.
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udenie a dielo prinieslo BoZie poZehnanie obom skupinam ludstva — Zidom
(v. 8) i Nezidom (v. 9a), aby sa tak naplnilo Pismo (vv. 9b-12)¥.

Zalmy v Listoch Korintanom a v Liste Galatanom

V ostatnych autentickych listoch apostola Pavla sa uz citaty, pripadne
zretelné zmienky, ¢i parafrazy na starozmluvné Zalmy nachadzaju uz len
v siedmich pripadoch, ato v troch listoch: 1 Kor, 2 Kor, Gal*’. Déraz na
zalmovu literataru, ktort sme mali moznost pozorovat' v Liste Rimanom,
sved¢i o Pavlovom zaujme preukazat relevantnost a platnost svojej
argumentacie v dolezitych teologickych myslienkach prave odvolavanim sa na
Pismo, pri€om mnoZstvo jednotlivych odkazov je isto aj dosledkom zlozenia
krestanskych zborov v Rime, ako aj problémov medzi zidokrestanmi
a pohanokrest'anmi, ktoré kulminovali pravdepodobne v obdobi po zruSeni
platnosti Klaudiovho ediktu (54 po Kr.)’'. Niz&i podet starozmluvnych citatov,
pripadne parafrdz a zmienok v ostatnych listoch stuvisi aj s nizkym zastpenim
zidokrest'anov v danych krest'anskych komunitach, ¢o plati aj v pripade listov
do Korintu, ako aj Galatanom, v ktorych nachadzame citaty aj zo
starozmluvnych zalmov.

Pokial’ ide o Pavlove listy do Korintu, v oboch sa nachadza spolu
6 citatov, pripadne zmienok na jednotlivé starozmluvné zalmy. Aj v Korinte,
jednom z najvyznamnejSich miest starovekej Rimske;j rise, ktoré bolo typickym
prikladom sudobej multikultirnej spolo¢nosti, sa Pavol vyrovnava
s problémami, ktorych spoloénym menovatelom je paradox univerzalneho
rozmeru spasy v JeziSovi Kristovi’?. Staroveky Korint bol mestom, ktoré bolo
charakteristické takmer vSetkymi typickymi znakmi antického velkomesta’.

% Moo, The Epistle to the Romans, 873.

% 1 Kor3,20 — Z 94,11 [LXX 93,11]; 1 Kor 10,26 — Z 24,1 [LXX 23,1]; 1
Kor 15,25 -7 110,12 [LXX 109,1]; 1 Kor 15,27 — Z 8,6 [LXX 8,7]; 2 Kor 4,13 — Z 116,10
[LXX 115,1]; 2 Kor 9,9 — 7 112,9 [LXX 111,9]; Gal 2,16 — Z 143,22.

*! Porov. DUNN, Romans 1-8, xliv-liv.

2 Vtejto stvislosti poznamenal J. A. Fitzmyer v ivode svojho exegetického
komentara k Prvému listu Korintanom, ze aj napriek tomu, Ze nejde o list rovnakého
vyznamu, aky ma List Rimanom, jeho obsah poukazuje najvystiznejsie na Pavla ako toho,
kto sa vyrovnava realisticky s problémami, ktoré sa vtomto zbore objavili. Porov.
FITZMYER, First Corinthians, 12.

% Aj preto ho G. D. Fee vystizne charakterizuje ako New York, Los Angeles &i Las
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Pokial' ide o spoloCenské rozvrstvenie obyvatel'stva, Korint bol typickym
prikladom vtedaj$ej velkomestskej spolo¢nosti®. V tamojsom krestanskom
zbore tvorila najvyssia spoloCenska skupina bohatych pravdepodobne vyrazni
mensinu (porov. 1 Kor 1,26). Zastupena bola stredna skupina relativne
bohatych (pravdepodobne sem mozno zaradit' Gaia, Tita Justa)”® a potom tu
zila pocetna skupina chudobnych ¢i priamo otrokov, alebo prepustencov
(porov. 1 Kor 16,15-17). Podl'a dostupnych informéacii bola Zidovska cast
zboru zastipena iba malou skupinou veriacich (Priska a Akvila, Krispus,
Sosténés), a to i napriek tomu, zZe v meste zila Zidovskd komunita, ktord, ako
sme uZz spomenuli, tu mala aj svoju synagdgu. S mnozstvom obyvatel'stva
z roznych kutov sveta prichadzali aj ich kultarne a ndbozenské tradicie, ktoré sa
tu mieSali do jedného pestrého celku. Otom sved¢i aj to, ze Pavol sa
prinajmensom na troch miestach zmienuje o adresatoch ako o byvalych
pohanoch (1 Kor 6,10-11; 8,7; 12,2). Tito boli stdle ovplyvneni praktikami
predoslého spdsobu nabozenského Zivota, ako napriklad ucast’ na kultovych
hostinach (8,1-10,22)°. Rozkol a problémy vo vnutri krestanského zboru,
vytvaranie skupin ststred’'ujucich sa okolo charizmatikov, ¢i inym spdsobom
vyznamnych veducich osobnosti v zbore, podla spdsobu mystagdogov
v sudobych popularnych mysteriéznych nabozenskych kultoch (1,10-17),

Vegas staroveku, ato stcasne v jednom celku. Porov. FEE, The First Epistle to the
Corinthians, 3. Vystizni charakteristiku mesta Korint podali Strabon a Pausanias. Obaja
poukazali na zakladné aspekty, ktoré sa podpisali pod celkovy rozvoj tohto mesta. Tymi
boli predovsetkym vyhodna strategicka poloha, dva pristavy a sprava obchodnych ciest
medzi severom Grécka a Peloponézom, ¢o sa spolocne podpisalo pod ekonomicky
a hospodarsky rozkvet mesta (Strabon opisal mesto Korint vo svojom diele Gedgrafika,
napisanom priblizne vroku 7 pred Kr., Pausanias zase v diele Hellados periégésis,
napisanom priblizne v roku 170 po Kr. Porov. FEE, The First Epistle to the Corinthians, 1-
2, vratane pozn. 2 na s. 1). K mestu Korint Pavlovej doby porov. WALLACE — WYNNE,
Three Worlds of Paul of Tarsus, 214-217.

%V nasledujucom obsahu vychadzame zo §tadie ABEL, Tois pasin gegona panta —
paradoxy Pavlovej misie v multikultarnej spolo¢nosti (1 K 9,19-23), 81.

% Znamy je i nazor, Ze ide o meno jednej osoby: Gaios Titios Justos (rimske meno,
lat. Gaius Titius Justus). V takom pripade by §lo o bohabojného muza Tita Justa, ktorého
dom susedil so synagdégou (Sk 18,7). Porov. BRUCE, I and 2 Corinthians, 34. Uvedené
podla FEE, The First Epistle to the Corinthians, 62, pozn. 71.

% Blizsie k argumentom podporujicim Sirsie Zidovské zazemie porov. FORD, The
First Epistle to the Corinthians or the First Epistle to the Hebrews, 402-416; FEE, The First
Epistle to the Corinthians, 4, vratane pozn. 12.
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manzelska problematika (kap. 7), rieSenie sporov pred pohanskymi sudmi (6,1-
11), navstevy verejnych domov, kultova prostitucia (6,12-20), popieranie
vzkriesenia (15,1-58), to vSetko dostatocnym spdsobom sved¢i v prospech
typicky helenistického prostredia, v ktorom Pavol pdsobil a snazil sa vzniknuté
problémy riesit’ v sulade s primarnym zamerom zvestovania evanjelia — ziskat’
&im viacerych pre evanjelium (9,19-23)"".

V Prvom liste Korintanom sa prvy citdt zo starozmluvného Zalmu
objavuje v tretej kapitole (3,20). Ide o citat z 94. zalmu (Z 94,11 [LXX 93,11]),
ktory je zakomponovany do SirSej Casti 3. kapitoly (3,18-23), v ramci ktorej je
témou kritika 'udskej mudrosti a samochvaly. Pavol sa tymto sposobom vracia
k svojmu vychodiskovému bodu s tematikou mudrosti a blaznovstva (1,18-2,5)
a proti korintskému kultu osobnosti stavia skuto¢nu slobodu veriacich, ktora
ziskavaju vd’aka svojej prislusnosti ku Kristovi. Bezprostredne pred tymto
verSom Pavol cituje z knihy Job (Job 5,13 v 1 Kor 3,19), ¢o nasvedcuje, ze mu
viditeI'ne ide o preukazanie platnosti a vyznamu ddlezitych myslienok, ktorymi
argumentuje v prospech dosiahnutia jednoty krestanského spolocenstva:

" vop ocobple tod kbopou TolTOL pwple Tapk TG Oed EOTLV.
véypamtaL yap: 0 Spaooduevoc Tovg copolg v TR mawvouvpyle adtdr: kel
TOALY® KOPLOG YLVWOKEL TOUC OLXAOYLOWOUC TV 060GV OTL €LoLV WaTeLoL.
(*’Lebo muidrost tohto sveta je pred Bohom bliznovstvom. Ved' je napisané:
Mudrych chytd v ich chytractve. *’A zase: Pan poznd myslienky midrych, Ze sii
marne. [SEP])

V casti 3,19-20 uvadza Pavol na podporu paradoxnej myslienky, ze
mudrost’ tohto sveta je u Boha blaznovstvom, dva dokazy z Pisma. Prvym je
citat z knihy Job, kde sa pise, ze Boh ,,chyta mudrych v ich chytractve (5,13).
Medzi Bohom a 'ud'mi je tak vel'ky a zasadny rozdiel, ze l'udia, ktori vo svojej
domnelej mudrosti rebeluju proti Bohu, sa sami dostavaji do pasce, kde sa
ukaze, ze ludskd domnelda mudrost je v skutoCnosti, z hladiska Bozej
perspektivy, blaznovstvom. Druhym citatom zo Z 94,11 Pavol ukazuje, Z¢ Boh
sam dosvedCuje v Pisme, ze mudrost’ tohto sveta pred nim (Bohom) nemdéze
v ziadnom pripade obstat’ (LXX Z 93,11: klpLog yLredokeL ToUG SLeAOYLOMOUG

7 Blizgie k uvodnym otizkam Prvého listu Korintanom porov. FEE, The First
Epistle to the Corinthians, 1-20. K ivodnym otazkam k mestu Korint v obdobi Pavlove;j
misie, zalozeniu krestanského zboru, vztahu Pavla ku Korintanom, ako aj k samotnej
analyze Druhého listu Korintanom porov. BARNETT, The Second Epistle to the Corinthians,
1-52.
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OV dlpdmwy B8tL elolw udtatol) (Z 94,11: Hospodin poznd zmy$lanie
Eloveka, vie, Ze je len ¢ira mdrnost. [SEP])®. Z tohto citatu Pavol odvodzuje
dosledok v nasledujucom 21. versi: nik sa nema chvalit’ 'ud'mi, z coho plynie,
ze jedinym objektom chvaly ma byt Boh ajeho spravodlivost, ktora sa
preukazuje milost'ou v JeziSovi Kristovi voci vetkym 'ud’om.

V desiatej kapitole Pavol cituje Z 24,1 (LXX 23,1: ...t00 kuvplov % v
kel TO TAMpwuo abTRG T OLkOLUEVM Kol TOVTEG Ol KATOLKODVTEG €V alTR)
(Hospodinovi patri zem i to, éo ju napliia, svet i ti, ¢o ho obyvajii. [SEP]).

1 Kor 10,26: 10D kupiov yap 7 A kol 0 TANpwpe «btfc. (lebo:
Pdnova je zem i vietko, ¢o ju naplia. [SEP])

Pavol tu v polemike o konzuméacii mésa obetovaného modlam a neskor
predavaného na trhovisku odovodnuje krest’anskt slobodu vierou v stvorenie,
arobi tak prostrednictvom Pisma, ktorym dokazuje, Ze vSetko patri Bohu, a to,
¢o Boh dava ako pokrm, je samo osebe Cisté a clovek to smie bez zabran
pozivat' (Rim 14,14.20)”. Pavol tak vyuZiva predmetny Zalm na vyjadrenie
mysSlienky zdsadného vyznamu: vSetko patri Bohu, vSetko je preto Bozim
darom aje dané l'udom na ich prospech, prirodzene, ak si uvedomuju
zavaznost' tejto skutoCnosti a Bozie dary vyuzivaji zodpovedne, v sulade
s Bozou volou. VSetky Bozie dary sa tak mézu stat’ vychodiskom vedomia
plnej zavislosti I'udstva od Boha a jeho milosti, a tym aj vedomia Boziecho
zdujmu o prospech cloveka, ojeho spasu. Tu sa Pavol opédt dotyka témy
univerzalizmu spasy, pretoze otdzka konzumacie pokrmov (késer predpisy)
bola v sudobom zidovstve chapana vel'mi rigorézne, ako sucast zmluvného
vzt'ahu atym aj zavdzkov, ktoré ztohto vztahu plynt pre Izrael, ¢oho
dosledkom bolo prisne oddel'ovanie sa Zidov od pohanov (Nezidov). Pavol tu

% Pavol modifikuje slova tohto Zalmu tym, Ze namiesto tGv dwépwnwy uvadza
TV ood@v, Co je prirodzené z daného kontextu, v ktorom zo zalmu cituje. Ako v tejto
suvislosti poznamenava G. D. Fee, tieto dva texty spolo¢ne su dobrym miesto na
pozorovanie spdsobu, akym Pavol pouziva Stari zmluvu. Citat z knihy Job je blizsi
hebrejskému textu a Pavol pravdepodobne pouziva vlastny preklad, zatial ¢o zalm
vychadza zo Septuaginty a je identicky, aZz na uvedent zmenu v kI'iCovom slove odpog
namiesto &vBpwroc. G. D. Fee zaroven dodava, ze v tomto pripade ide o priklad Pavlovho
odvolavania sa na Pismo, ktoré je sticasne jeho interpretaciou. Porov. FEE, The First Epistle
to the Corinthians, 152, pozn. 8.

% V neskorsej rabinskej tradicii interpretacie tohto Zalmu slizil tento ver§ ako
oddvodnenie toho, ze nikto nema jest’ prv ako povie d’akovni modlitbu (7osBer 1V,1).
Blizsie k exegéze tejto Casti porov. FEE, The First Epistle to the Corinthians, 482.

StBiSI4 (2/2012)



126 FrantiSek Abel

(10,23—11,1) argumentuje presne v opacnom vyzname, pricom si berie na
pomoc aj funkciu svedomia ako nastroja, ktorym sa ¢lovek ma riadit’ vo vztahu
k Boziemu poriadku, ktory plati vo svete i v celom stvorenom vesmire, avsak je
podriadené obsahu Bozieho zjavenia v dejindch, konkrétne vo vztahu
k Boziemu konaniu v JeziSovi Kristovi'®.

Posledné dva pripady, v ktorych sa Pavol zmienuje, respektive robi
narazky na starozmluvné zalmy, nachddzame v 15. kapitole: 1 Kor 15,25 — Z
110,12; 1 Kor 15,27 — Z 8,6 (LXX 8,7)'°". Téato kapitola s témou vzkriesenia
z mitvych patri medzi najdoleZitejsie asti Pavlovho teologického myslenia'®.
Pavol v ¢asti 15,20-28, ktorej sucastou su aj oba predmetné citaty, argumentuje
zasadnym spdsobom o vyzname a dosledkoch Kristovho vzkriesenia pre
veriacich. Ver§ 27 je zaCiatkom argumentacie, ktord pokracuje az po 28. vers
(vratane), vramci ktorej Pavol vysvetluje, ako apreco dojde
k eschatologickym udalostiam konca tohto veku, o ktorych sa zmienil na konci
24. verSa (a potom nastane koniec, ked' odovzda kralovstvo Bohu Otcovi, ked
zrusi vladu vsSetkych kniezat, mocnosti a sil. [SEP]). Toto vysvetlenie Pavol
zaklada na dvoch c¢astiach zalmov 110,1 (LXX 109,1) a 8,6 (LXX 8,7), ktorych
obsah je tematicky pribuzny.

1 Kor 1525: 8€1 yap adtov PBaciiedely &ypL oL Of mavtag Tolg
€xBpovg Lo tovg Todag wdtod. (Lebo on musi kralovat, kym mu nepolozi pod
nohy vsetkych nepriatelov. [SEP])

LXX Z 109,1: ... elmer 6 klpLoc @ Kupiw WOV KdOOL &k BeELAV HoL
¢ By 6 Tobg &xBpolc cov bmomddlov TGV ToddY cov (Z 110,1: ...Vyrok
Hospodina mojmu Panovi: Sed po mojej pravici, kym nepoloZim tvojich
nepriatel’ov za podnoZku tvojim nohdam. [SEP])

1 Kor 15,27: mavte, yap LméTager DTO TOLg TOdKG adtod. Otav 8¢ €lm
OTL Tavte LToTéTaktoLl, OfAov OTL €kTO¢ ToD UmoTaEartog alTG) TR TEVTW.

1 pre Pavla je zasadnym predpokladom spravnej funkcie svedomia v Zivote
krestana nie to, ¢o je anie je bezpecné pre jednotlivca (napriklad ¢o moze a nemodze
konzumovat, robit” a pod.), ale v prvom rade to, ¢o je anie je prospesné a osozné pre
krestanské spolocenstvo ako celok, ¢o ho dokaze budovat’, teda prispiet’ k jeho rastu (1 Kor
10,23). Blizsie k tejto problematike porov. ABEL, Zastoj svedomia, 14-24.

"' tomto pripade ide skor o interpreticiu ako doslovné citovanie predmetnych
zalmov.

192 Blizsie k exegéze jednotlivych &asti 15. kapitoly porov. FEE, The First Epistle
to the Corinthians, 713-809.
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(lebo mu vsetko polozil pod nohy. Ked’ vsak hovori, Ze vSetko je mu podrobene,
je zrejmé, Ze okrem toho, ktory mu vsetko podrobil. [SEP])

LXX Z 8,7: kol kotéotnoag adtov €m T épye TV YeLp@V gou TdyTte
Ométakog vmokatw TV moddv adtod (Ustanovil si ho za viddcu nad dielom
svojich ruk, vSetko si mu poloZil pod nohy. [SEP])

Je to téma vysostne eschatologicko-soteriologicka. Jej dolezitost” okrem
in¢ho spociva aj v tom, Ze potvrdzuje Pavlov striktny monoteizmus. Na konci
tohto veku sa Kristova vlada, ktord je docasnd a bude prebiehat’ iba pokial
nebudu znicené vSetky nepriatel'ské mocnosti (hriech, smrt’), podrobi, ako aj
sam Kristus, Bohu, aby Boh bol vsetko vo vSetkom (v. 28). V tomto pripade
teda Pavlove narazky na oba predmetné zalmy sluzia vysostne eschatologickej
téme zaviSenia dejin spasy, v ramci ktorych je udalost’ JeziSa Krista centralnym
bodom'®”.

V Druhom liste Korintanom nachadzame dva pripady citatu, respektive
odkazu na zalmy: 2 Kor 4,13 — Z 116,10 [LXX 115,1]; 2 Kor 9,9 — Z 112,9
[LXX 111,9]. V prvom pripade (2 Kor 4,13) Pavol pouziva zalm ako dokaz
z Pisma, ktorym argumentuje v SirSom kontexte v prospech obhajoby svojej
apostolskej sluzby (2,14-7,4).

2 Kor4,13: "Eyovtec 6¢ 10 o0td Tvedpe THG TLOTEWG Kot TO
veypappévor:  €mioTevow, SLO0 EAdANOw, kol TMuelg  TLoTelopev, OL0 Kol
rorobuev, (KedZze vsak mame toho istého Ducha viery, ako je napisané: Uveril
som, preto som hovoril — aj my verime, preto aj hovorime... [SEP])

LXX Z 1151 aidnlovwe émiotevon 610 EAdAnoo &yw &
etamelvddny odpddpa (Z 116,10: Uveril som, preto hovorim: Bol som velmi
pokoreny. [SEP])

Konkrétne, Pavol na tomto mieste zaCina novu cCast’ tejto apologie
vysvetlovanim, ako sa ,sluzba novej zmluvy“ asnou aj skutocny ,,zivot*
prejavuje u veriaceho krestana, konkrétne medzi korintskymi krestanmi.
Slovami zalmistu (Davida), ktory volal v tazkej chorobe k Bohu o zmilovanie

19 porov. FEE, The First Epistle to the Corinthians, 754-756; DUNN, The Theology
of Paul the Apostle, 235-240.

1%V tomto pripade treba poznamenat, e Zalmy 114 a 115 v Septuaginte st
kombinaciou mazorétskeho textu zalmu 116. DalSou tazkostou st slovd émiotevon 810
érdaanoo, ktoré ako preklad Z 116,10 (MT) st problematické, pretoze hebrejsky text nie je
dostato¢ne zrozumitelny. Porov. BARNETT, The Second Epistle to the Corinthians, 241,
pozn. 9.
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a Boh ho zachrénil pred smrtou, o dom teraz vydava svedectvo (Z 116,12-19),
Pavol v odlisnej situacii deklaruje svoju vlastni vieru'®, &¢m obhajuje svoje
apostolské poslanie. Aj on sa nachadzal v ohrozeni zivota a Boh ho zachranil
(1,8-10), rovnako aj v eschatologickom vyzname na ceste do Damasku, takze
teraz rovnako ako kedysi zalmista, aj on veri v toho ist¢ho Boha, a preto o tom
aj hovori, ¢ize vydava svedectvo o Bozom slove (2,17; 4,2), o evanjeliu (4,4)
a o Jezisovi Kristovi ako Panovi (4,5)'°.

V druhom pripade, kde Pavol cituje zo zalmu, predstavuje doélezitu
terminoldgiu, ktord sa tyka ,,spravodlivosti® a jej praktického vyznamu v Zivote
veriacich (porov. 3,9; 5,21; 6,7; 11,15).

2 Kor9,9: abwg yéypamtal: €OKOPTLOEY, €dwKey TOLG TEVMoLY, 1)
dikatoolvn abtod péver elg tov aldva. (ako je napisané: Rozsypal, ddval
chudobnym, jeho spravodlivost trva naveky. [SEP])

LXX Z 111,9: éokdpmioer & wkev toic mévmowv 1) Sikatoobvn odtod
wéver ei¢ tov aldve tod aldvog TO képac adTod ULYwONoeTaL €V SOEn
(Z 112,9: Stedro diva chudobnym, jeho spravodlivost’ bude trvat’ navidy, jeho
moc slavne vynikne. [SEP])

Predmetny zalm vydéava svedectvo o Bozej spravodlivosti, ktora sa
zjavila v obdarovani chudobnych, priCom zalmista zdoraziuje, ze Bozia
spravodlivost trvd naveky'®’. Pavol na tomto mieste Boziu spravodlivost
interpretuje vo vyzname BoZej lojality vo¢i zmluve, ktort uzavrel s Izraelom,
a Bozej vernosti svojmu l'udu. KedZze Boh je mocny, spravodlivy a verny

195 P W. Barnett v tejto savislosti spravne poznamenava, 7e na tomto mieste, ako aj
na d’alsich miestach, kde Pavol obhajuje svoje apostolstvo (2,14-7,4, s vynimkou 3,12-18
a4,14.16-5,10; 5,18a.21) sa plural vztahuje na samotného Pavla. Porov. BARNETT, The
Second Epistle to the Corinthians, 241, pozn. 12.

1% porov. BARNETT, The Second Epistle to the Corinthians, 241, vratane pozn.
13.14.

17 Znamena to, 7e subjektom tohto vyroku je Boh, ¢o doklad aj kontext prvej
Casti nasledujiiceho verSa. P. W. Barnett poznamenava, ze v predoslom 110. zalme (LXX) je
to Pan, ktory je subjektom spravodlivosti, ktora trva naveky (LXX Z 110,3) a ktory dal
pokrm tym, ¢o maju pred nim bazen (v. 5). Ako P. W. Barnett spravne poznamenava, je
pravdepodobné, 7e Pavol tieto dva zalmy prepojil spdsobom, Ze sa drzi znenia Z 111
(LXX), ktory vsak interpretuje v kontexte Z 110 (LXX). BARNETT, The Second Epistle to
the Corinthians, 440, pozn. 26.
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naveky, veriaci maju slobodne a dobrovolne preukazovat' Stedrost’ voci
inym'%®,

V Liste Galatanom sa nachadza iba jeden naznak, respektive zmienka,
ktora moze vychadzat’ zo starozmluvného Zalmu (Z 143,2 [LXX 142,2]), aviak
vo velmi dolezitom antitetickom vyroku, ktorého obsahom su kl'icové slova
Pavlovho ucenia o ospravedlneni.

Gal 2,16: €186tec [6¢] GtL 00 dikaLodtal &vBpwmog €€ €pywy VOUoU v
un 8L mlotewg Inood Xprotod, kal Tuelg el XpLotov ‘Incody émotedoauey,
v Sukolwd@uey ék Tlotewe XpLotod kal ok €€ épywy vopou, OtL €€ Epywr
vopou o0  Sikalwdnoetal maow oapi. (...vSak vieme, Ze clovek nie je
ospravedlneny zo skutkov podla zakona, ale iba vierou v Krista Jezisa. Aj my
sme uverili v Jezisa Krista, aby sme boli ospravedinent z viery v Krista, a nie zo
skutkov podla zakona, lebo zo skutkov podla zdkona nebude nikto
ospravedineny. [SEP])

7 143,2 (LXX Z 142,2): o\l ufy €loérdng eic kplow petd tod SovAov
oov &tL ob OSikelwBhoetal évamdy cov g (v (Nesud sa so svojim
sluzobnikom, ved’ pred tebou nikto zo Zivych nie je spravodlivy. [SEP])

Tento ver§ je sucastou SirSej sekcie (2,15-21), ktord nadvdzuje na
autobiograficka cast’ listu (1,11-2,14), vramci ktorej Pavol retrospektivne
predstavuje zasadné fazy svojho Zivota: kl'icovi udalost’ Bozieho zjavenia
a povolanie stat’ sa apostolom pohanov (1,11-17), navstevu Kéfasa (Petra)
v Jeruzaleme (1,18-24), apostolské stretnutie v Jeruzaleme (2,1-10), az po

incident v syrskej Antiochii'”’, kde dochddza ku konfliktu medzi Pavliom

18 Porov. BARNETT, The Second Epistle to the Corinthians, 440, vratane
poznamok 26.27.

1% Predmetom tohto incidentu bola zmena spravania niektorych zidokrestanov,
vratane Petra a BarnabaSa, po prichode skupiny krestanov pravdepodobne z Jeruzalema
(twog &m0 TakodBou), dovodom ktorej bol podla Pavla (Gal 2,12) strach zo
zastancov obriezky (...pooluevoc tolg ék Tepiropfic). K udalosti doslo pravdepodobne
kratko po Jeruzalemskom koncile a Pavol sa knej teraz vracia v liste, v ramci ktorého
zasadnym spdsobom obhajuje svoju misijni stratégiu medzi pohanmi. M. D. Nanos
preklada toto slovné spojenie ako ,,for circumcision®, pricom vysvetl'uje, odvolavajuc sa aj
na P. S. Camerona, ze tento preklad (dosl. ,,ti z obriezky*) zdéraziuje pouZzita predlozku éx.
Nou sa Pavol odvolava na privrzencov skupiny v ramci raného krestanstva, ktori boli
zéstancami obriezky pohanov (Nezidov) v Galécii. Z tohto dévodu preferuje preklad tohto
slovného spojenia ako ,.for circumcision®. Porov. CAMERON, Galatians 2.11-14, 140;
NANOS, The Irony of Galatians, 153. K téme incidentu v Antiochii porov. DUNN, The
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a Petrom (2,11-21)'"°. V pozadi vietkych udalosti je centralna téma listu —
zépas o evanjelium, v podobe achdpani, ako ho Pavol prijal a zvestoval
krestanom v Galacii. V tomto liste, podobne ako v Liste Rimanom''' sa do
popredia dostava prave téma univerzalneho rozmeru spasy, avSak rovnako aj
paradox vztahu zakona (Téry) a viery, vratane u¢enia o ospravedlneni''. St to
prave kapitoly 2 a3, ktoré zohravaji vyznamnt ulohu v sucasnej diskusii
o Pavlovom uceni o ospravedlneni'"’. KIi¢ovymi pre odbornu diskusiu su tu
predovsetkym frazy ,,skutky zakona® (t&. €pye tod vduou), ospravedlnenie
(BLkaLdw, Siketodr), spravodlivost’ (Stkaroovn), viera (v) Krista (mlotig ‘Inood
Xpiotod)''!. Predmetny ver§ (v. 16) spolu s predchadzajucim verSom tvoria
jeden suvisly vyrok, ktory, ako poznamenava Martinus C. De Boer, je klI'icovy
pre interpretaciu celého listu''®. V tomto pripade nie je jednozna¢né, do akej

Incident at Antioch, 199-234.

"9 Blizsie k exegéze tychto &asti porov. DE BOER, Galatians, 72-138.

" List Galatanom mohol byt napisany priblizne $est az sedem rokov po tomto
incidente, nie dlho pred napisanim Listu Rimanom. Porov. LAMBRECHT, Paul’s reasoning in
Galatians 2:11-21, 53. Uvedené podl'a ABEL, Paradoxy apostola Pavla, 107, vratane pozn.
54.

"2 Ide o polemiku s takzvanymi judaizatormi (krestanmi zo Zidovstva) o pravu
formu krest'anskej viery a zivota. V stvislosti s ¢innost'ou takzvanych judaizatorov zohrava
kIaiovli tlohu pojem tovdeilev (dosl. ,judaizovat®). Tymto slovesom sa oznaluje
fenomén Specifického spdsobu Zivota pohanov (Nezidov) v sulade s Toérou, konkrétne
dodrziavanie niektorych komponentov MojziSovho zdkona bez Uplného prestipenia
k zidovstvu. Porov. MURRAY, Playing a Jewish Game, 29-41, zvlast 32. Uvedené podla
ABEL, Paradoxy apostola Pavla, 107, vratane pozn. 53.

'3 M. Silva v tejto stvislosti poznamenal, Ze prave tieto dve kapitoly, zvIa3t cast
2,15 a 3,25, zohravaju centralnu ulohu v tejto diskusii, a aj len zbezna znamost’ o rozsahu
odbornej literatry k tejto téme za obdobie posledného Stvrt'storocia zretelne poukazuje na
skutoénost’, Ze aj toto vel'ké mnozZstvo iba sotva postacuje na to, aby sme sa mohli zaoberat’
kazdym doélezitym aspektom tejto diskusie a polemiky, ktort so sebou prinasa. Porov.
SILVA, Faith Versus Works of Law in Galatians, 217.

" Detailnejsie k tymto otazkam, ako aj k exegéze predmetnej Gasti Gal 2,15-21
porov. DE BOER, Galatians, 139-165; LONGENECKER, Galatians, 80-96.; DUNN, Jesus, Paul
and the Law, 188-196.208; DUNN, The Theology of Galatians, 173-192; DUNN, Echoes of
Intra-Jewish Polemic, 227-245; DUNN, Noch einmal “Works of the Law”, 413-428;
MARTYN, Galatians, 263-275. K Listu Galatanom v SirSom kontexte, ako aj v jednotlivych
¢iastkovych otazkach a problémoch porov. NANOS, The Irony of Galatians, 2002; NANOS,
The Galatians Debate, 2003.

15 DE BOER, Galatians, 141.
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miery aci vobec, iSlo Pavlovi pri pisani tychto slov o doslovny vyznam
predmetného Zalmu 142,2 (LXX). PravdepodobnejSie je, Ze Pavlovym
zamerom nebolo podporit’ svoju argumentaciu priamym citatom z Pisma,
pretoZe jeho oponenti (judaizatori) dobre poznali tento Zalm a jeho vyznam, ¢o
by mohlo viest’ z ich strany k opravnenej namietke proti sposobu, akym by ho
Pavol na tomto mieste pouzil''. Pavol tieto slovéa jednoducho inkorporoval do
deklarativneho vyroku, ktorym argumentuje v prospech ,,pravdy evanjelia®, aby
tato pravdu s plnou vaznostou a dorazom deklaroval''’. Otazkou tiez ostava, ¢i
tu ide o priamy citdt vSeobecne znamej vieroucnej formuly alebo o Pavlove
vlastné originalne slova''®.

Napriek vsetkym nejasnostiam mozno povedat, ze Pavol tu opét
poukazuje na univerzalny vyznam Bozej spravodlivosti, ktord je vyjadrenim
jeho milosti a ktora sa zjavila jedineénym sposobom v udalosti a diele Jezisa
Krista a ponuka sa vSetkym bez rozdielu, zvlast pokial’ ide o jej dosledky pre
zivot aspasu pohanov (NezZidov). Ten presahuje vSetky partikularne
obmedzenia, respektive prekazky vlastnej (sudobej zidovskej) nébozenskej
tradicie, konkrétne vsetky takzvané vymedzovacie znaky zidovstva (skutky

" M. C. De Boer v tejto stvislosti poznamenava: “The cited formula assumes that
before and apart from Christ, ‘someone [a Jew or an Israelite] is justified [dikaioutai]’ by
God purely ‘on the basis of observing the law.” The imagery behind the verb is that of a
lawcourt in which God functions as a judge, as in Ps 142:2 LXX (143:2E), whose language
Paul borrows in v. 16¢, as we saw in the previous paragraph (cf. LXX: Mic 7:9; Isa 43:9;
43:26; 50:8; 53:11). The term ‘justify’ is thus forensic, or judicial: The person who observes
the law is justified, or approved, by God — declared to be righteous, to be in the right.” M.
C. De Boer zaroven dodava, Ze toto sloveso, podobne ako aj odvodené podstatné meno
dikaiosyné, ma cely rad vyznamov (porov. LSJ, 429; BDAG, 247-249), pricom spdsob,
akym Pavol pouziva ¢ast Z 142,2 (LXX), je zaroven kI'a¢om k vyznamu, ktory mé toto
sloveso v danom kontexte. Porov. DE BOER, Galatians, 152-153, vratane pozn. 225.154-
156. Pre dokladni komparativnu $tudiu dikar— skupiny terminov v zidovskej literatre
obdobia Druhého chramu porov. VANLANDINGHAM, Judgment & Justification in early
Judaism and the Apostle Paul, 246-332.

7 porov. DE BOER, Galatians, 152, vratane pozn. 224.

8 M. C. De Boer zastiva nazor, ze tu ide o takuto formulu, ktorej obsah bol
znamy. Na podporu tohto tvrdenia uvadza 5 dovodov. Porov. DE BOER, Galatians, 143-145.
Oproti tomu L. J. Martyn argumentuje, ze autorom troch zapornych vyrokov v 2,16 je
Pavol, pricom treti z nich prebera zo 7 1422 (LXX). Porov. MARTYN, Galatians, 264,
pozn. 158.
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zdkona ako ,,a boundary marker those within the law“''”) chapané ako

nevyhnutni stcast’ podmienok zmluvného vzt'ahu s Hospodinom. Viera je
preto pre Pavla rozhodujicim zékladom, pretoze tato Bozia milost’ sa realizuje
sposobom, ktory na strane Cloveka vyzaduje plnu doveru. Bozi zamer sa
uskutocniuje univerzalne, presahuje tak hranice Izraela ako zmluvného naroda
(covenantal nomism) a zasadnym spdsobom prehodnocuje hranice v ramci
T'udského spolodenstva (Gal 3,6-9.26-29)'%.

Zavereéné zhrnutie

Predoslé analyza pouzitia starozmluvnych zalmov v ramci jednotlivych
casti Pavlovych listov zretel'ne ukazuje, Ze Pavol vychadza zo zékladov
intertestamentarneho judaizmu aj pokial’ ide o vyznam a pouzitie Zalmovej
literatiry vtomto obdobi. Ako sme wuviedli v struénej charakteristike
modlitebnej a zalmovej literatiry v uvedenom obdobi na konci prvej Casti
studie, tieto texty reflektuju na klasické biblické texty, ktoré vypovedaju o
zmluvnom vztahu Boha slIzraelom, scielom porozumiet’ a napravit,
respektive odCinit’ pritomné utrpenie a dosledky exilového obdobia. Délezitym
motivom modlitebnych a zalmovych textov je Bozia spravodlivost. Tento

% Pod skutkami zdkona mozno pravom rozumiet’ v prvom rade to, ¢o Zidov
viditeI'ne, ale predovSetkym sposobom zivota odliSuje od ostatnych narodov: obriezka,
sviatky, koéSer predpisy. ,,Skutky zakona® tak predstavuju odliSny model ndbozenstva
a sposobu zivota, ktory bol vyzadovany od tych, ktori boli tymito vymedzovacimi znakmi
,,oznaceni®.

20 M. D. Nanos v tejto sivislosti argumentuje, Ze to neznamena zruenie
akychkol'vek hranic, ¢i odliSnosti medzi Zidmi a NeZidmi, rovnako ani hranic a odli§nosti
v socialnej oblasti. Tito pohania sa teraz stavaji potomkami Abrahdma, nie prozelytmi,
priCom stale ostavaju prislusnikmi svojich narodov. Pavol teda ponechéava tieto odliSnosti
v platnosti, ony su stcastou ,starého veku“, avSak pre tych, kto st v Kristovi a su tak
ucastni ,,veku nového®, ktory prichadza, pre nich sa rusi akakol'vek diskriminacia, ktora
s tymito kultirno-spolocenskymi odlisnostami a hranicami suvisi (porov. Gal 3,26-4,7).
Tito pohania st tak povolani knovej forme, respektive spdsobu zivota ako ,,Bozi
spravodlivi“. Stavaji sa tak spoloCenstvom, ktoré Nanos charakterizuje ako ,the
equivalents of proselytes—righteous ones of God though not of Israel, of a new community
creation consisting of Israel and the nations worshipping together-by the act of God in
Christ. This is how he now calls them to live.“ Porov. NANOS, The Irony of Galatians, 99-
100, vratane pozn. 28 a 29.
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doraz je rozvijany predovsetkym deklarovanim Bozej nestrannosti v jeho
sudoch, ato v protiklade voc¢i vine na strane I'udi. Boh je sucasne milostivy
a milosrdny, jeho sudy a tresty maji vychovni funkciu. Boh je tymto
spdsobom vyhlaseny za spravodlivého, pretoze akceptuje pokanie svojho I'udu,
ako aj dobrovol'né podrobenie sa jeho vychovnym opatreniam, ktorych cielom
je ocistit T'ud od hriechu. V tychto modlitebnych textoch je klIicovou
mysSlienka, Ze l'ud presiel fazou BoZich vychovnych opatreni a nasledne ¢inil
pokanie. Boh je teda ten, kto vzdy kona v sulade s vlastnymi zaslibeniami
danymi Izraelu v Lv 26,40-45.

Pavol pouziva jednotlivé zalmy sposobom, ktory je vlastny sudobej
zidovskej exegéze. Nejde mu o historicky vyznam, aj ked prirodzene Pavol
historicky kontext v SirSom zmysle vzdy berie do tvahy, pretoze Pismo vzdy
a vSade svedc¢i o Bozej spravodlivosti a milosti v dejinach, ktoré sa tak stavaji
dejinami spasy. Co tu Pavol zdorazituje primarne a predovietkym, Ze tieto texty
mu slizia ako dokaz Pismom pre argumentaciu v zasadnej otazke: do ake;j
miery a s akym zamerom sa realizuje Bozia spravodlivost’ v dejinach? Pavol sa
vd’atne ujima motivu Bozej nestrannosti a milosrdenstva, ktory je Castym
prvkom starozmluvnych zalmov ana ktorom =zaklada svoje argumenty
v prospech univerzalneho rozmeru spéasy. Bozia spravodlivost’ a milosrdenstvo
sa realizuji vo svete s cielom zahrnut’ fiou kazdého ¢loveka. Prekracuju tak
hranice zmluvného vzt'ahu s Izraelom, aby sa dostali ku vSetkym narodom, aj k
Nezidom. Inymi slovami, podla Pavla tento Bozi zamer spasit’ T'udstvo
v Kristovi bol vzdy st¢astou zmluvného vzt'ahu s Izraclom. ,,Cely svet je totiz
pod Bozim hnevom, vsetci zhresili a nedostava sa im Bozej slavy* (Rim 1,18—
3,20). Jezis Kristus — jeho zivot, dielo, smrt’ a vzkriesenie — sa tak pre Pavla
stava rozhodujicou udalostou v dejinach I'udstva (kairos), v ktorej sa napliiiaji
vSetky Bozie zasltbenia dané Izraelu. Boh pripravil a,predstavil“ svetu
jedine¢nu obet’ zmierenia v Kristovi (Rim 3,21-31) a tym umoznil svojmu l'udu
naplnit’ svoje poslanie, stat’ sa svitym knazstvom, svetlom vsetkym narodom,
ktoré ukazuje na jediného Boha ako zdroj Zivota a spasy. K tomu vSak
dochadza paradoxne (porov. Rim 9-11) zvestou o ukrizovanom a vzkriesenom
Kristovi, ktory je felosom zékona, aby sa BoZia spravodlivost’ dostala ku
kazdému, kto Bohu veri a doveruje (Rim 10,4). Je to prave List Rimanom, kde
Pavol tieto zasadné teologické myslienky rozvija a na ich podporu pouziva aj
jednotlivé zalmy, ato v najvac¢Som pocte, pokial’ ide o cely korpus Pavlovej
zvestl.
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Vsetkymi Castami Pavlovych listov, kde apostol na podporu svojej
argumentacie pouZziva aj Zalmy, tak prechadza ako vodiaca nit’ centrdlna
myslienka — univerzalny rozmer spasy. Pavol tato myslienku kladie na prvé
miesto svojej misijnej ¢innosti, v o¢akavani skorej partzie a konca tohto veku
sa snazi ziskat pre evanjelium ¢o najviac I'udi, Zidov i NeZidov. K tomu si
berie na pomoc v ¢o najvia¢Som rozsahu Pismo, ktorym dokladd, ze jeho zvest
evanjelia je suCastou Bozich zaslibeni danych Izraelu. Vrcholna faza tohto
obdobia — novozmluvna doba bola vel'mi vhodna na realizovanie tohto zameru.
Komplexnost’ a roznorodost” zidovskej nabozenskej tradicie v tomto obdobi,
formovana predovSetkym apokalyptikou, vytvorila vhodny zaklad Pavlove;j
misijnej ¢innosti, priniesla vSak so sebou aj nové otazky a problémy, ktoré st
spojené s tym, Ze Pavlove o¢akavania blizkeho prichodu paruzie sa nenaplnili.
Hlavné dorazy a myslienky zalmovej literatury: oslava Bozieho stvoritel'ského
diela, Bozej moci, spravodlivosti a milosrdenstva, pokanie a prosba o pomoc
a zachranu, dovolavanie sa Bozej nestrannosti pri jeho sudoch a dobrovolné
kajuce prijatie vychovnej funkcie Bozich suidov a trestu, to vSetko je sucast'ou
Pavlovej zvesti, jeho argumentéacie v prospech evanjelia, ktoru dokladéd aj
citatmi aodkazmi na Zzalmovu literatiru Starej zmluvy, ale aj
deuterokanonickej literatiry, pricom vsetky tieto aspekty satu postvaju na
vysSiu uroven interpretacie v doraze na univerzalizmus spasy.
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Zhrnutie

Medzi Specifikd Zivota intertestamentarneho judaizmu patri aj nabozenskd poézia —
modlitby, 6dy a zalmova literatura. Tento druh literatiry vyjadruje vnutorny zivot
veriaceho I'udu a je zaroven introspektivnou reflexiou udalosti, ktorym musel zidovsky
narod v tomto obdobi Celit’ a vysporiadat’ sa s nimi vo vztahu k zakladnym aspektom svojej
viery v jediného Boha a jeho zameru v dejinach. O tom vydava svedectvo aj zvest’ apostola
Pavla, ktory aj prostrednictvom zalmov argumentacne podporuje jednotlivé dérazy zvesti
evanjelia, zvlast' v hamartologickych a soteriologickych otdzkach, vratane existencialneho
vyznamu evanjelia pre Zivot Cloveka. Cielom tejto Stidie je analyza a interpretacia
hlavnych dorazov, ako aj vyznamu pouzitia zalmovej literatiry vo zvesti apostola Pavla,
a to v kontexte ich vyznamu pre zivot zidovstva intertestamentarneho obdobia.
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Summary

The religious poetry — such as prayers, odes, and Psalmic literature — is one of the specifics
of the life of the Second Temple Judaism. This type of literature expresses the inner life of
Jewish believers, while at the same time it is an introspective reflection of all the events
with which Jewish nation of that time was confronted and had to settle with in relation to
the basic aspects of its faith in the One God and God's purpose in history. This is also
carried in the message of the Apostle Paul, who utilizes Psalms in order to support
particular emphases of the Gospel, especially when it comes to hamartological and
soteriological questions, including the existential significance of the Gospel for a human
life. The goal of this study is to analyze and interpret the main emphases, as well as the
importance of the use of the Psalmic literature in the context of Paul’s writings in
connection to the life of Second Temple Judaism.
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